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VOYAGE EN TERRE SAINTE

Par Mgr de GOESBRIAND, Evéque de Burlington, V1.
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Un beau volume in-8 de 190 pages—Prix franco, 30 cts.
PREFACE.

Le 10 décembre 1879, je partais deVNa‘ples pour la Terre-Sainte en compagnie: sur les licux hahités ou visités par Notre-Seigneur Jésus-Christ, des détails exacts
de deux prétres canadiens. Mon but n’était pas tant d’aller vénérer ces lienx con-; (:t'ils trouveraient ditficilement ailleurs. Si le pelerinage (ui est'ici décrit en parlie
sacrés par 14 présence et les humiliations de I'Homme-Dien, que dacquérir unc.ia éié si agréable, je le dois aux deux bons compagnons de voyage que me procura

connaissance plus parfaite de sa vie, afin de pou-

voir ensuite mieux expliquer le saint Evangile & |/

mes enfants spirituels,

Quoique, dans ce pelit ouvrage. y’aie mentionné i
peun prés tous les lieux ceélebres de la Terre-Sainte,
je me suis moins attaché i la description du pays,
quaux grands événements dont il [ut t¢moin

Jiai divis¢ Veeuvre en chapitres qui tous s'en- by

chainent et serviront, je l'espére, A jeter une plus
grande lumiere sur la vie de celui qui est la Voie,
la Vérité el la Vie.

Un seul a été donné an public, le premier. que
jécrivis 4 la demande d’un vénérable prétre de
Lowell (Mass.) pour le profit de ses ¢coles. 11 Lraite
principalement de la naissance et de enfance de
Jésus-Chiist, et sert d'introduction au deuxiéme,
Jésus-Christ en Galilée, au troisieme, Jésus Christ en
Judiée, et & cenx qui snivent.

Cet opuscule sur la Terre-Sainte vient de parailre
en anglais & Burlington, et s'écoule avec une rapi-
&N1¢ assez remarquable  Je me suls dit qu'il serait

utile de le publier en frangais, et qu'il serait bien ¢

regu par les enfants du Canada, qu'ils résident au
pays natal ou aux Elats-Unis, et voici mes raisons
fondées sur des faits.

Lorsque notre pelite caravane arviva i Beyrouth,
en Syrie, aprés un long el fatigant voyage & cheval
depuis Jérusalem, nous allimes demander hospi-
talité aux Réveérends Peres de la Société de Jésus
gui y onl un établissement magnifique. Leur col-
lege, lenr infirmerie, lenr &glise, sout lout ce qu'on
pourrail désirer de mieux méme dans une grande
ville @Europe ou d’Amérique. Or, je me rappelle-
rai toujours comment nous flumes regus : ** Entrez,

- messicurs, nous dirent gracicusement les Rév,
Péres, vous étes chez vous” Nous flunes traités
non-seulement comme des enfants de la maison,
mais encore comme si nous en eussions &Lé leg
propriétaires. Et c’est 14 vraiment la signification
de Paccuceil de ces bons religieux. Nous etunes
bientot compris le sentimentde reconnaissance qui
avait inspiré ces paroles de bienvenue,

Le college de Beyrouth a été construit exclu.
sivement & l'aide des ressources recueillies aux
Etats-Unis et au Canada. Plusieurs de mes lec-
teurs se rappellent les Rév. Peres de la Compagnie
de Jésus, qui vinrent quéler au Canada pour la

Jérusalem.

103 - v ” . N . .
A J'ai donc pensé que les enfants du Canada, étani avjourd’hui ce qu'ils étaient
1l 'y a quelques années, accueilleront avec bonheur ce pelit livee, od ils trouveront

L'EGLISE DU SAINT-SEPULCRE.
construction de cet élablissement. Leur succés fut admirable. Or, remarguez-le,
voici le motif qui allait au ceur des Canadiens. Les Rév. Peres avaient proimis
de célébrer la messe pour leurs bienfaiteurs sur le tombe

de la naissance, des bravauy, de la mortet dela g G
vous dire, mon cher lecteur, que vous aimerez ce petit livre. Parlez-en a vos amis
et dites-lour qu'il est publié dans le but de venir en aide aux orphelins de nos
honnes seurs de la Providence. Parmi ces orphelins, il y en a sans doute quelques-
uns qui vous sont unis par les liens du sang. Ils sont tous les amis de notre Sug-
veur, lami des enfants, qui ne veut pas qu’un seul d'entre eux vienne a perir.

au de Notre-Seigneur &

Mgr de Montréal, lorsque je me trouvai i Rome
avec lui {en décembre "1379), me préparant A
entreprendre le pelérinage de” Jérusalem, mais
nayanl encore aucun compaguon swr lequel je
puisse compler,

Un fait analogue a celui-ci vient de se passer &
Burlington. Partout en ¢ffel ou existe Pamour de
Notre-Seignenr Jésus-Christ, 1 se trouve aussi I'in-
terét pour les lieax saints. Au mois de février
dernier, un de nos missionnaires se trouvaiti Rome
M. D. OSullivan), ot il avait passé Ibiver. En
lisant les encouragements donnés aux pelerinages
de la Terre-Sainte par notre grand Pape Léon X1,
jeus la pensée d’envoyer nolre prétre & Jérusalem
comme représentant des catholiques de son pays
natal. La pensée ayant é1é communiquée a guel-
ques personnes, on recueillil dans peu de jours les
noms d’environ 2,600 sousrripleurs, qui tous vou-
lurent contribuer & la réalisation du projet. Le
hon missionnaire est parti pour la Terre-Sainte
comme notre réprésentant. Il a dise trouver &
Jérusalem dorant la semaine Sainle et placer sur

‘1a tombe du Christ les noms de tous ceux et celles

qui avaient ainsi voulu donner au Sauveur de
leurs dmes une margue de leur amour et d2 leur
reconnaissance.

Si mes deux compagnons de voyage lisenl ces
notes, ils se rappelleront avec plaisir une particu-

“larité de nolre pelérinage, ils se rappelleront le

calice de Léon XIII Lorsque jeus 'honneur d'of-
frir mes hommages an grand Pontife et de lui
parter de men départ pour la Terre Sainte, départ
qu’il avait bien voulu auloriser, il me parla avee
taut d’enthousiasme de ce saint pélérinage et du
projet qu'il avait formé jadis de le faire lui-
méme, que je me hasardai de lui demander un
calice dont nous nous servirions pour dire la
messe A son intention dans les saints lieux. Celte
demande un peu trop hardie de ma part, il
voulut bien Paccepter, et le lendemain le calice fut
consacré par lui. Ce Mut un de mes compagnons qui
en fit usage le premier & Bethléem, la nuit de
Noél. Ce calice, nous nous en sommes servis dans
tous les aulres sanctuaires pour y offvir le Saint

Sacrifice A lintention de Leon XIIL
Ainsi donc les Papes, les Evéques, les fidéles
du monde enller, aiment la Terre-Sainle, thédtre
oire du Rédempteur. Cest asséz
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LE PFPATER

Le saint Evangile nous rapporte qu'un jour
Dolre-Seigneur Jisus-Curist était en pridre, ot
u'aprés sa pridre, ses Apdtres s'approcherent
e lui et lui dirent :  Seigneur, apprenez-nous
i prier, de méme que Jean-Baptiste I'a appris i
ses disciples. " —Et JEsus leur repondit : « Lors-
que vous priez, dites : Nolre Pére qui éles dans
les cieuz, que volre nom soil sanclifié, que volre
régne arrive, que volre volonté soil failc sur la
lerre comme dans le ciel.

“ Donnes-nous aujourd’ hui nvlre pain quoti-
dien, pardonnesz-nous nos offenses comme nous
les pardonnons & cenx qui nous onl offensés, ne
naous laissez pas succomber i la tenlalion, mais
délivres-nous du mal. Ainsi soil-il. "

Pais il ajouta, pour augmenter notre confiance:

« 8i I'un de vous avail un ami et allait frapper
a sa porte, au milieu de la nuit, pour lui em-
prunter Lrois pains, et si cel ami ne voulait point
d’abord s¢ deranger, croyez-vous qu'd la fin il
ne se leveruit point pour se déharrasser de votre
importunité, el ne vous donnerait point ce qu’on
lui domande, si vous continuez § frapper & sa
porte ? Je vous dis de méme : Demandez et vous
recevrez. cherchez el vous trouverez, frappez et
on vous ouvrira. Quel cst le pere qui donne
un caillou & son enfant lorsqu'il lui demande
du pain ? Si donc vons qui éles mauvais, vous
savez donner de honnes choses & vos enfunts,
combien davantage votre hon Pére qui cst dans
les cicux donnera-t-il le Saint-Esprit & ceux qui
le lui domanderont dans la prieve !

Nous devons donc prier avec une immense
confiance en la bonté de Dixu, ¢t nous sommes
sirs de presenter une pricre agréabie au bon
Dikv quand nous lui adressons la priere qu'il
nous a proposée lui-méwe.

Mais, pour micuyx faire cete priere, il faut en
bien comprendre Lous les mots,  Chadque parole,
chaque sytlabe, renferme des trésors,

Ly Parer low Oraison dominicale, ¢'est-i-ire
pridre du seigneur, reaferme rois parties : lo
une petite preface ; 20 trois demandes qui re-
gardent directement Diku ; 3o quatre demandcs
ui regardent dircclement nos propres besoins
et ceux du prochain,

La préface se compose de ces paroles : Nolre
Pére qui éles dans les cicur.

Les trois demandes qui regardent directement
Je bon Diev sont celles-ci : lo que volre nom
soil sanclific; 20 que volrer gnearrive; 3o que
volre volonté soil faile :urla lerre comme an
ciel

Les quatre demandes qui regardent directe-
ment nos besoins et ¢ ux du prochain, sont
cellos-ci: 1o donnes-nous awjourd' hui notre puin
quolidien ; 20 pardonnes-nous nos offenses
comme nous les pardonnons & ceur qui nous
onl offensés ; 3o nenous laisses poinl succom
ber a la tentution ; 10 délivres-nous du mal.

Ainsi soil-il, veut dire : qu'il en soit ainsi ;
que Dizg m'accorde ce que je lui demande,

EL d’abord, «quoi de plus doux et de plus au-
gusle quo celte sainte pridgre! Sa premitre pa.
rolc ne suflit-clle pas pour ravir tous los coeurs?
« PaTER NOSTER, '—** NOTRE Piite,

Cliréticns, ¢'est it un Pre que nous parlons,
a-un bon Pére qui nous aim -, ani abaisse jus-
qu'd nous sa grandour eéternells pour nous éle-
ver pur 'amour jusqu’a lui. C'est un Pdre, non
point un maitre, non point un juge; il no de-
maude que confiance lliale, que honne volonte,

wamowr sincdre. Oh! qu'il est doux d'dtre
aux pieds d'un pareil Diev !

Nous no disons pas seculement: “ Mox Pére ;"
nous disons : * NoTre I'ére. ” Car nous sommes
tous des fréres, membres de la méme fumille
qui est 'Bglise de Jesus-Cunisr. Le Pore de
famille cst co Pére qui est aux cieux; notre
Mare est la sainte Vierge Marie, que ce divin
Pare a priso pour son épouse, en tui faisant con-
cevoir son Fils unique dans le mystere de I'ln-
carnation : notre frore ainé est fEsus-CHRIST, le
Diou fait hommwoe, le Fils de Dieu et le Vils de
Marie j nos autms}‘rbrcs sont les saints, c'est-d-
diro los chrétions fidtles qui nous ont précedas
dans la vie el qui sont déjd entrés sous le Loit
paternel du p:u‘mlj&

Nousautres, oufants de Dicu, enfunts do Marie,
frores de Jésus-Christ, fidres des saints ot dos
marlyrs par le bn.ptomv, nous formons aussi
sur o terre, en union avee la famille céleste,
une grande famille. Nous avons un pere visible,
vicaire de notre Piro céloste ot invisible ; ¢'est
le Pape, chel et Pére dle I'Bglise, que nous appe-
lons pour cc motit' Nofre Sainl-PEne e Pape ;
notre more est 'iglisc : nos fréres sont lous les
chrétiens ; la table de famille qui nous réunit
onsemble ost le banquet sacré ds I'Bucharistic,
o} nous nous nourrissons du méme aliment
mystériony, oll nous puisous ia force nécessnire
pour arviver & notre Pdro céleste, aprds le voy-
ago de la vie... .

YVoild co que nous enseignont ces deux seules
paroles du Paler : ¢ Notas Piug, " o

Bt voyez encore: c¢¢ Pdre, olt habite-til?
Dans lo ciel. « Nolre Pére, Qui BTES DANS LES
cigus. ' Notre domoure, notre patrie n'est donc
point sur la terre. Co n’esl point aux bagatelies
passagdros de ce monde qu’il faut donner notre
cmur. Notro domoure, nolre cour, notre espé-
rance doit tro dans le ¢ciel, dans la sainte étLer-
nité qui va_succédor i cetto vie d'un woment.
Quol motil puissant de no point nous laisser
séduire par les trompeuses amorces du plaisir !
Détechons-nous do ce gui passe, pour nous atta-
oher & 60 qui demeuro. Aimons notre Pare, el

pensons <ans cesse au bonheur qu'il nous pré-
pare dans son royaume, . .

Voild certes une petite p éface qui vahit la
peine de lixer votre atlention. Avouez que jus-
(u’ici vous n’y aviez peul-étre pas découvert de
si grandes, de si douces choses. .

20 La seconde partie du Paler n’est pas moins
admirable. Notre-Seigneur nous enscigne d'a-
bord & y demander @ son Pérc et A notre Pére
e répandre par toute la terre la gloire de son
sainl nom. ¢ Sanclificelu- nomen luum, ” —
“ Que volre nom soil sanclific,” c’est-d-dire
connu, respeclé, aime, glorilie, célébre, loué ;
par nous-mémes d’abord, puis par- tous nos fré-
res, par les justes qui 'honorent si parfaitement,
par les pécheurs qui le blasphément, qui le re-
jettent, qui V'oublient. Nouns demandous par
ces paroles la propagation de Ja foi chrétienne
dans tout l'univers, l'extinction de I'iloldtrie,
la conversion des hérétiques, des impies, des blas-
phiémateurs ; nous y demandons (que Dicu sus-
cite de saints prédicatenrs de VEvangile, de
savanis docleurs qui nous apprennent & mieux
connaitre et it mieux aimer notre Pére céleste,
soil par de bons livres. soit par de bons discours;
nous y protestons solennellement contre la dé-
testable habitude si répanduc, hélas ! dans notre
siecle, dn blasphéme du nom sacré de Dieu, et
tous cnsemble unis devant notre Peére, que le
blaspheme irrite, nous nous efforcons de com-
penser par nos hommages les attaques des im-
pies ; comme pour l'empécher d’entendre leurs
blasphémes, nous crions tous d’un méme coeur
et d'une méwe voix : Pater, sanclificelir nomen
Luwm. — - Nolre Pére, que volre nom soil sanc-
tifié, que votre nom soit héni, que votre saint
nom soit loué, adoré, aimé .t glorifié dans le
ciel. .

Le Paten ou OnalsoN voMiNicatg renferme
sepl demandes, ainsi que nous le Jdisions tont i
I'heare,  Trois regarden'. nos deveirs sireets
envers DiEu ; les quatre autres se rapportent i
nos besoins personncls et i veux de nos fréres.

Nous avons expliqué la premiére demunde du
Pater : Notre P re... que volre nom so t sane-
Lifié,

Disons maiutcnant un mot de la seconde et
de la troisitme : ADVENIAT kEGNUM TOUM, (Jue
volre régne arrive ! — Telle est la seconde de-
mande du Pater.

Elle nous fait d'abord demander au hon Diey
que son régne divin, le régne e sa grice, s’éta-
blisse et s’affermisse en nous; que le péché
mortel ne souille jamais notre conscience ; que
le péche vénicel ne soit jamais commis par nous
de propos «délibére ; que Jeésus-Cunist, roi de
notre dine, y élablisse formement son empire, lu
gouverne ol la régisse sans obslacle, et la lrouve
toujours parfaitement soumise @ sa sainte do-
mination.

Getle demande est encore un vau pour Pex-
teusion «e I'Eglise catholique par toute la terre;
car I"Bglise n'est autre chose que 1 royaume de
Diey, I'établissement du régne du Pére céleste
ct de JEsus-CurisT, son fils unique au milien de
I'humanite,

Elle nous fait demander aussi, elle nous fait
désirer lo second avénement de N. S, Jésus.
Cumist et le triomphe définitif de son Bglise sur
la terre et dans les cieux, Le régne de Diev ne
s'élablira completement dans le monde que par
le second avénement du Rédempteur, qui, en ce
jour seulement, dissipera et anéantira 3 tout
Jamais la révolte de Satan et les triomphes du
péche et des pécheurs,

Enlin, par cette seconde demande, nous renou-
velons chaque jour le désir du bonheur éternel ;
nous soupirons aprés le paradis, ol nous régne-
rous bienheureux, dans la gloire de Jésus-Cruist,
le voi des gloirves étornelles.

Troisidme demande du Pafer: * Kotr: Pére...,
QUE * YOTHE VOLONTE SOIT FAITE SUR LA TERRE
COMME AU CIEL. ”

[l 'y a de bon, de vraiment bon, de vraiment
nécessaire en ce monde, que de connaitre et
d'accomplir la volontd de Diev, En dehors de
celie volonté, tout est vanité, et, bien souvent,
tout st péehd,  Le bien cesse en quelque sorte
@rétre Ie bien, des qu'il est fait en dehors de 1a
voloulé de Digv. Voyez plutdt : Je suis ouvrier
pere de famille ; la volonté de Dieu est done que
)2 wavaille pour gagner honnétement ma vie o
faire subsisler ma femme et mes enfants ; si, an
licu de travailler, je passe ma journce, comme
les Sceurs de charite, & prier, & soigner les ma-
lades, ete,, je manque & mon devoir, je fais mal,
Cependant, uoi de meilleur en soi-méme qus
T pridee, que le soin des pauvres malades 7 Mais,
pour moi, ¢t vu les ¢lrconstances ol je me trouve
placé par la Providence de Diku, ce n'est pas ce
bien-la que jo dois fairs, quoiclu’il soil plus par-
fait en soi-méme de prier et d’exercer la charite
que de travailler ; en préférant la pridre au tra-
vail, je ne fais pas la volonté de Diev, jo mangue
i mon devoir, el pour.moi, ¢e bien cesse d'étre
lo bien,

Autre exemple : C'est aujourd’hui dimanche
ou un jour de f8te, JTotravaille dmonétat. Rien
do micux, n'vst-ce pas, rien de plus honorable
devant Dikv et devant les hommes que de ga.
gner sa vie ot celle de sa famille & la sueur de
son front. Mais la volonté de Dicu est que j¢
sanctific lo dimanche et les fétes en m’abstenant
de ce travail, en allant & I'église, en assistant §
la sainte messe ot aux instructions chrétiennes ;
et, & cause de cela, voici que ce travail qui, hicr
samedi, était la bonne muvre que Digy altendait

de moi, qui, demain lundi, va 8tre cncore Je bien
pour woi, voici, dis-je, que co travail devient

coupable ; voici qu'en m'y livrant, je peche, jo
peche gravement. Pourquoi ? Parce que Diky
ne veul pas que je travaille les dimunches et
les fétes.

L'unique chose nécessaire ost donc de connai.
tre et d"accomplir avec amour la volonté du bon
Diev. Clest la I'abrégé du devoir, de la vertu,
de la perfection pour chacun et pour tous. Que
chacun fasse la volonté de Dieu dans la position
ol la Providence de re bon et grand Digu P'a pla-
¢é, et voici que la paix, l'ordre, le bonheur, ré-
gnent partout, Digu, en effel, ne veu! quele
bien ; il ne repousse, ne défend que le mal. Tout
ce qui est bon, utile 3 Vbomme, Diru le veul :
tout ce qui lui est nuisible, DiEu le défend. Ainsi,
la volonté de Ditt est notre bonheur ; le bonheur
est la sonséquence inévitahle (e I'accomplisse-
ment de cette volonté. Deés qu’on y manque, le
malheur accourt. Ainsi. voyez ce pire de famille,
pourquoi ost-il si matheurcux ? Parce que sa
femme se conduil mal, ou bien parce que ses
enfunls méconnaissenl son aulorilé, ou encore
parce que dez gens sans probile lui ont fait per-
dre sa petite fortune.  Mais le reméde A tous ces
maux et au chagrin qui en est la suite, n'edit-ce
pas &L, je vous le demande, l'accomplissement
de la volonté e Diev ? Deo vouliit que cetts
epouse fil chaste, fildle, douce et aimable ; Digy
voulait que ce fils 1at docile, respectueux, atten-
Llif aux besoins de son per« ; Dieu voulait yue cet
ami fL loyal, ev respectdt le bien WFautrai, [ls
n'ont pas suivi Ja volomeé de Dizv, el vouci le po-

chi et les Jarmes qui accompagnent celle révolte.”

Done, dire Juns wotre prigre de chaque jour
cetie admirable parole : « Mon Dien, que volre

volonlé soil faile sur la terre comme au ciel ;" |

c'est dire : ¢ Mon Diku, je désire qu- moi et tous
mes fréres nous soyons bons et heureux. Je veux
el je soubaite que tous les hommes fassent le
bien et évitent le mal, el que, par ¢ moyen, ils
soient Lous heureux,
plisse exactement el parfaitement son devoir, son
devoir de chrétien, qui est le pranier «e tous ;
puis son devoir de citoy: n génereux et fidats, son
devoir de pere, ("épous, de lils, 'ami ; son devoir
d’homme cbaste et honnéle.” — Y a-t-il rien de
meilleur que tout ¢rla ? — Clest dire, an termes
équivalenls : « Je désire que laterre soil le séjour
de L paix e de la felicite ; et qu'apres I'épreuva
de Ja vie, moi el lous mes frérvs, nows recavions
dans le Paradis la récompense impérissable de la
verlu,

Je ne sais si je me rompe, mais il me semble
que voild une pelile priere qui en vaut une
autre ; quen dites-vous? Il n'y a que le bon
Jésus seud qui pouvait, en si peu de.mols, résu-
mer tant de bonnes choses.

Et puis, si vous souffrez, si vous étes pauvre,
si vous 8tes affligé (et certes, ce ne sont pas les
peines qui manquent en celte terre d'exil ! ) quells
paix profunde wetira en vous cette pensce : que
c’est Digo qui le veut ainsi! 11 ie veut, non pour

faire souflvir, il est trop bon pour cela; mais |
pour éprouver votre fulélité ; mais pour fuive mé.

riter un bonheur plus grand duns le ciel ; mais
pour achever de vous puriticr de vos souillures
qui, sans cetle expiation, vous reliendraient
longtemps dans les flammes werribles du Purga-
toire! Voild pourquoi Diev nous envoie la dou-
leur. Recevons-la avec résignation, sinon avec
joie : muis lonjours, servons-nous-en pour nous
c¢lever vers notre hon Pare, pour lui demander
son Paraslis aprés une vie, dont il prend soin e
nous deégoililer par les amerlumss quil y s2me
sous nos pas; «isons-lui sans cesse dans nos
doulenrs : « Mon bon Diea et mon Pére céleste,
que voire v.lonté se fasse en moi: que volre vo-
lonté s'accomplisse sans que je murmure contre
vous! "—C'est un Urésor que celte parol: «u
Paier; heurcux celui qui sait la comprendre, ol
plus heureux encore celui qui la prend pour I'n-
nigne régle d= ses désirs et de sa conuite!

Il nous reste & dire un mot des quatre ler-
nitres deman-les du Paler ; clles sont relatives a
nos brsoins spimtuels el temporels, el & cenx de
nos fréres,

lo « Nolre Pére..., DONNEZ-NOUS AUJOURD'HUI
NOTRE PAIN QUOTIDIEN.”

Notre-Seigneur JEsus-CHRIST nous enjuint de
demander 3 Dieu tout ce qui nous est nécessairo
pour les besoins de la vie. Il veul que chaque
Jour nous nous rappelions que Diev a une provi-
dence paternelle qui veills sur nous at qui ne
nous oublie jamais.

C'est le pain quolidien qu'il veut que nous de-
mandions, ¢'est-d-dive le strict nécessaira ; de

sorte qque nous devons dire sans cesse Jlisposss 4

dire comme sint Paul ; # Ayant de quoi nourrir
notre corps, le vélir et le loger, contenlons-nous-
en" et ne cherchons pas l: superfiu. Ce néces-
saire, it ne faut pas en demander 3 Dieu une pro-
vision abonidante qui wous dispense, en (quelqus
sorte, du recours i la Provid-nse,

N faut demander chagqne jour pour la suffisance
de chaque jour. C'est comine la manue dos Ll
breux dans le déserl. Chaque matin il en tom.
bait du ciel une grande quantité Lout autonr d
lenr camp; chacun en ramassait un boissean,
c'est-d-dire sa subsistance de la journée: et csux
qui en prenaient davantage trouvaient ce super-
flu gdté et plein de vers. Nous devons vivrs au

Je iesive que chacun rem- |

:jour le jeur, sans nous inquiéter d’un avenir qu;
ne nous appartieut pas. A chaque jour suffit son
mal; & chaque jour est réservée la grice néces.
saire pour porler la croix da ce jour-ld ‘el non
celle du lendemain. Bornons donc nos désirs
aus nécessités présentes: « Donnez-nous Auvoun.
D'HUI nolre pain QUOTID:BN.‘"

2¢ « PARDONNEZ-NOUS NOS OFFENS S COWME Nous
PARDONNONS A CEUX QUI NOUS ONT OFFENSES.”

Nous pechons chaque jour, il faut chaque jour
demander pardon de nos offenses. Digu est si bon
el sa miséricorde est un ahime si inépuisuble!
! Quelles que soient ces ftes, quel que soit le
nombre, quelle qu'en soit la gravité, il ne ful
jamais Jésespérer, comme Judas.

D’antant plus que voici un admirable moyen
e réconciliation (ue la miséricorde divine nous
présente & lous, sans distinction.  Voici que le
Juge éternel, Jesus-Camist lui-méme, nous dé.
clare que si nous pardonnens aux hommes qui
nous ont faii JJu mal, Diev notre Pére nous par-
donnera cerlainement.  Quel est 'homme qui,
aprés un si lacile moyen de se tlirer d"allaires ¢l
aprés un engagement aussi formel du Seigneur,
pourtra deésespérer du par loo 7+ Pardonnez-moi,
mon Diky, peut-il dire désormais: carje pardonne
i lous ceux qui m’onl fail du mal.  Votre parole
y esl engagée, el je la sais infaillible.”

Bl ainsi, voici que, pour nous chréliens, le mal
se change en bien. Quand on m'off:nse, je n'ai
qu'd me véjouir ¢t & me dire « Voild ce que jat.
tendais Jepuis si longlemps ! J'avais une énorme
dette de péchés & payer au bon Di:u; je ne
I'savais comment w'acquitter. Bt voici que mon
i divin créanciee m’'offre lui-méme une excellente
occasion ke régler los affaires e ma pauves cons.
cience. Je vais pardonner de tout mon ceur et
pour I'amour le JEsus-CBRIST celle injure, ce
tort, ent outrags quun tel me fait soulfrir; et me
voici asstre (e Lous mes pechés me seront rewnis
par le bon Diku.  J'ai pardonné ; je sws un vrai
chritien ; je n'ai plus rien 4 cratadre de mon
grand Juge."

Mais, pour cela, il faut pardonner de bon cour,
sincérement, el rejeter désormais tout projel,
tonle pensée volontaive de vengeance,

3° « NE NOUS LAISSEZ POINT SCCCOMBER A LA
TENTATION."”

i Notre vie 8st un combat sur la terre.  Le pa-
radis est la récomp-nse ; les armes sont la prigre,
la vigilance vt les sacrements ; les ennemis sont
Je démon, l¢ monde avec ses saductions, la chair
corrompue par I peche originel et les atltraits du
péché. 11 faul lutter avee courage et il ne faut
pas se lasser «Je combaltre. Les lentalions re-
viennent sans cesse, tanmdt 'un cdté, tanidt d’un
autre. Il faut les traiter comme on (raitv une ar-
maée ennemie qui veut prandre une ville d’assaut.
Repoussée d'un colé, elle tente I'escalade de
lautre. [l faut que les assiegés soient towjours
i sur leurs gardes et opposent une résistance cons-
i tante & Loules les alla jues.

Nos armes contra les tentations ne sont pas des
1 epées, des sabres ni des fusils; le combat ast
I contre I'dme, les armes sont spfrituelles aussi.
Ce sont la vigilunce sur soi-mime, la luile des
occasions du péché, la [réquente pricre, V'atien.
tion i-ia présence de Do et surtout fa confession
¢l la communion. Quiconque prend ces moyens
est sir de ne pas succomber & la tentation ; (qui-
conque les neéglige est «uasi assuré ds bieatot
taithr,

4° * DELIVREZ-NOUS DU NAL.”

Le mal, le vrai wal, c’esl, avant tout, ie pécheé,
el la damnation éternelle, punition du péché.

Cest de ce doubls mal quil faut demaader
chaque jour la déliveance, ’

Il cst bien perinis de demander aussi d’étre
delived Jle 1a maladie, de la mistre et des autres
maux lemporels ; mais, comme ces afliclions
sout souvent des biens véritables pour notre
dme et pour nolre salut, 4 cause des desseins que
Diku a sur nous en nous les envoyan, il ne faut en
demander la «déliviance qus conditionnellement,
Clest-d-dire en syant soin d'ajouler & notrs pridre
ce que JEsus-CHRIST nous & appris & y ajouter,
lors dle son agonie au Jardin des Olives : « Ce-
pendant, que votre volonte se fasse, et non pas la
mienne,”—01Ev sait, en effet, mieux »yue nous ce
quil nous faut, el, quand il nous envoie des
peines, il w'a jamais sur nous que des vues Je
bonté et de misrricorde,

Le vrai mal, nous le répétons, ont il failie de-
mander au bon Seigneur la déliveance, ¢'est
Tenfer et ses flammes éternslles; cest lo péché,
Paltachs: au pirché, lo vice qui produit le piaché.

Lo mot : aixst 8017-18, qui lermine le Parsu,
ainsi que toutes les priéres les chiéliens, est une
dereitre pridre, résumée en un seul mot, et (u'il
fank nous habitwor & prononcer avee aitvntion.
Blle exprime ls disir ardent que nous devons
avoir «'élre exauces.

Tous tant qua nous sommes, récitons désor-
mais Notne ['#rg avec plus do recusillemert (que
par le passé. Méditons-en les almirables parolos,
Perus ot mires, apprenons 3 nos enfants & les
comprenidry, el donnoas-lenr le bon exemple en
les recwant postment, pieussment, avee un pro-
foa:l respect, et non point comms les étourdss ou
des purroquets.

(Evtraits des Instructions Familiéres.)
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LE PROTESTANTISME ET LA REGLE DE FOI

R. P. PERRONE
Recteur géndéral du college romain

TRADUIT DE LITALIEN PAR M. I’ABBE PELTIER

Puix, france $1.00

PAR LE

3 voiuugs iN-8o,

Tout systéme philosophique ou.rcl'i.gicux aun
prineipe fondamental, vital, qui Vinforme, le
soutient, le pénétre dans loutes ses |_)urues.~C est
de ce principe qui Vanime qne dépend, @ pro-
prement parler, le systéme entier © si le principe
repose sur Verr=uy, s'il est illogigue, tout le sys-
teme croule avec lui el tombe renverse .Quel
est le principe fondamental, vital, dominant,
dans le systeme protestant comme dans le sys-
teme catholique ?  La régle de foi. A ce prio-
cipe doit se ramener loute la lulte entre le pro-
testantisme et le catholicisme ; c'est sur ce
champ de bataille que doit se deécider la grands

ucrelle, Tel est le dessein comme la Liche
particulitre de l'ouvrage doni on vient de lire
fe titre. .

Dans la premiére partie, le P, Perrone exa.
mine la regle de foi protestunle sur tous les
points ol clle pourrail chercher un appui et la
met en regard avec I'teriture sainte, avec Vin-
tiquité et la tradition ecclésiastique, avee This-
toire des hérésics, avec la théologie chrétienne,

avec la polémique, avec la morale, avec le sens

commun, ¢t démontre qu'elle est illogique, in-
suflisante, funeste, anti-chrétienne.

Dans la deuxieme partie Vautewr examine la
regle de foi cutholique sous les mémes rapports
Iibliques, tradilionels, théologiques, rationnels,
moraws, polémiques enfin, et démontre qu'elle
remplit sous tous les rapports sa fonction de
régle de loi.

La troisieme partic est hislorique, mo-ale, et
fait connaitre le caractér.: des hommes quiont
introduit cette prétendue régle de foi dans le
protestantisime, les moyens qu'ils ont employés
pour limposer aux penples et les fruits qu'elle
a produils ; puis il mel en paralléle, d’un coté
Fetat de perplesite, dincertitede, d'angoisses
de conscience que fa régie de foi prolestante
produit en ceux yui la suivent, surtont au mo-
ment de la mort ; et de Fautre, I'état de parfait
repos, de sécurité el de confiance que la regle
de foi catholique procur: i ses adhérents,

Voild le plan ile I'ouvrage. Quand a son mé.
vite intrinseque, il n'est pas besoin de 'exalter.
Le seul nom de t'auteus en est une garantie.

SANCTI THOMZE AQUINATIS

SUMMA THHEOLOGICA

DILIGENTER EMENDATA. NIUOLAL, SYLVil, BILLUART ET C. 4§, DRIOUX NOTIS OUNATTA.

Onzieme édition. — § beaux volumes in 8,

1l est pen dle prétres et d'éleves de grands se-
winaires qui ne veaillent aujourd’hui posséder
la Somme théologique de +aint Thomas, De
divers cOlés on nous a priés d'en donner uvne
éditionslatine qui M4t & la fois bien imprimeée et
peu chire : telleest celle (ue nous olfrons au
public,

Tout le monde désirait les notes de Nicolai :
ou les trouvera résumeaes av ¢ celles des meil-
leures éditions el des commentateurs les plus
renomunes © Sylvins, Billuart, etc.  Ces notes
sonl explicatives ; elles montrent Tutilité de
chaque article, indiquent les passages de I'Ecei-
ture, les décisions des papes ct des Conciles ui
sont en rapport avee la doctrine de saint Tho-
mas, el les erveurs anciennes ou modernes donl
elle est la refulation, Quand les termes théo-
Ingiques de saint Thomas s'éloignent trop du
langage scivatifique actuel, les notes détermi-

nent le sens qu’on doit attucher i ces expres-

sions. Quant une question est traitée dans les i ¢l

autres ouvrages du saint Docteur, annotateur |

st papier verge. — Puix ; franco $3.00.

y renvoie ou bien roproduit les passages des
antres ouvrages i la lin de chaque volume,

Avant chaque pactie et chaque section on trou-
vera un Tableau synoplique ot V'on verra d'un
coup d'@il outes les queslions el tous les ar-
ticles,

fluit tables indiquent : lo. le texte do P'Eeri-
ture sainle cité daus la Somme ; 20 les autres
citations ; 3o. ¢l 4o. la réfwtation des hérésies
¢t des erreurs principales : 0. les passages de
la Somme (héologique qui peuvent servir i ex-
pliquer les épitres el les - vangiles des dimanches
et des fétes © Go. les passages qui peuvent servir
i Yexplication du caléchisme : 7o. les lieux
communs théologiques ; 8o. le résume de toutes
les matiéres et les endroits ot on en trouve les
developpenients.  (Cette deruiére Tuble se com-
puse de 350 pages).

N. B.—Celle édition decenue classique dans
les grands séminaires francais e! élrangers a
U revue avee e plus grand soin.

INSTRUCTIONS

— DUN —

CURE DE CAMPAGNE

POUR TOUS LES DIMANCUES DE L'ANNEL

Les principales 18tes de la sainte Vierge des Saints et aulres circonstances

OUVRAGE APPHROUVE PAR
Quatritme édition. — 4

A cote des Bossuet, des Bourdaloue ot dautres |
maitres de Péloquence sucrar yui enseignent |
les regles par Uexemple, il est d'autres aides qui,
quoique modestes, n'en doivenl pas mo:ns ligu-
ver dans les bibliothixjues ecclésiastiques. Auxi-
linires d*autant plus précicux qu’ils se prétent 3
plus d'usages journaliers, ¢est-d-dire iqu'ils sont
plus substanti-ls, plns pratiques et plus com-
Plets, it n’est aucun prewn absorbe par les occu-
pations extér.cures du ministére qui n'en con-
naisse 'utilité, C'est & ce Litre que nous olfrons
et luute conliance anx protres des paroisses jos
Instructions d'un guré de rampayne. Ce recueil
embrasse I corcle entier de la prédication :
pranes pour tous les dimanches de Fannée ; ins-
tructions pour les fétes e fa sainte Vierge et
les devotions en Phonneur de la Mere de Dien ;
instructions et panégyriques pour los fotes des
Saints @ sujots de circonstance, dévotions catho-
ligues ; tout y est en doubie, riple, quadruple
pour chaqque sujut, et toutes los instractions y
sout subslanticlles, instructives, edifiantes, dé-
pourvues de phrases inutiles,

L'auteur est un curé de campagne aussi hum-
ble que savant, Ayant cu connaissance de ses
manuscrits, nous fes avons fail examiner par
plusu.nurs ecclésiastinnes, et Jeur avis a 610 qu'il
faltuit absolument donuer un si precieux auxi.
Iml!‘e aux prétres des paroisses,

Trois aditions placies dans I'espace d’un an
disent assez que le jugement favorable ports par
nos examinateurs était fonda,

Pour donner it ceux qui ue connaliraiont pas
encore 'onvrage une iiée deson mérite, nons
reproduisons les deus lettres suivantes :

Letwe de 8, G. Mgr Parchevéque do
Besangon & I'auteur.

“ Besangon, 21 janvier 187
“ Mox cign cunt, esangon, 21 janvier 1878,

volumes in-8o, contenant 200 Instructions. Puix : $6.00.

Jai puen lire me permetient de vous adresser

“ J'allendais, pour vous remercier de vos

LAUTORITE DIOGESAINE

veus et de votre premicre lettre, Farvivee de
quatre volumes rjue vous m'avez annonees.  Je
viens de les recevoir, ol je vous en vemercie au-
laut que je vons lelicite, L'édition est fort belle
cldigne de M. Vives.

“ Quant & volre euvre i vous, les | ages jque

un ¢loge bien wevite,  Un évique est biew heu.
reux quand il a des pritres comme vous, qui
savent concilier les éludes séricuses avee les
travauz de leur ministére pastoral.
Toul & vous en Nolre-Seigneur,

+ Jusr, archevéqae d: Besangon,

Lettee de M. 1'abbé Truchot, ancien care archi-
prétd, actueliement chanoine & Autam, Fun
des examinateurs de mannserits,

« Moxsween Vivis,

“J%ai luen entier 1+ second volume de 'ou-
vrage intitle @ Instructions d'un curé de cam-
wgne.  Vous mitvez demande mes impressions
4 cetle feetare ; les voici en Loute singerit

¢ Le titre st bien modeste @ je ne vois pas de
ville olt elles neusseut pu étre préchées  Tou-
tefois, le mot insiructions est bien choisi ; oui,
vraimenl, dans Ious les sujets, Nanteur insteuil
solidement son auditoire : on trouve duns ses
pages los priscipes de la thiologic cluirement
exposes, fermement maintenns ; les citations de
I'Beriture et des Peres v abondent.  On le voit,
lexcellent curé de campagne sait cmployer son
temps aux saintes étades,  Noueri de la suine
doclrine, en rompant ie pain de la parole aux
fidities, il sait mdler l'agréable & lutile Une
hiswire naissunt du sujet, termine presque tou-
jours chaque instruction vt la fixe dans Ja mé-
moire,

“ Ge hon onvrage aure du suceds, je
11 1e mérute, et je le lui sonhiite ”

le crois.

CONFERENCES

THEOLOGIQUES ET SPiRITUELLES

SUR

LES GRANDEURS DE DIEU

Par le P. D’Argentan, capucin
Nouvelle edition, revue et eotrigée par up Pore
de la Comnpagnie de Jésus,

3 voL. N 12,=Puix, franco $2.00.

Ces conlerences sont au nombre de trente et
s divisent en plusieurs articles.  L'auteur ex-
pose d'abord ce qui concerne le myslere auguste
de la Trinite, puis ce qui regarvde chacune des
personnes divines, et il linit par étudier les attri-
buts de Dieu,

Nous savons peu de chose sur Dicw, mats ¢
que nous savons cst une source inépuisable,
Plus on y prend, plus on s'apercoit qu'clle n'est
point tarie, et que le fond n'apparaitra jamais
aux regards de Uintel igence bumaine,  On ap-
prouve cette vérité en hisaut les conférences du
P. d’Acgentan,

Le R, P. Pottier 2 fuit une bonne wuvre en
publiant cet ouvrage, qui est sans contredil
Fun des plus beaux de sa collection, peut-élre
le plus elevé de tous parla pensée, sinon par
la forme,

SUik LES

GRAXDEURS DE JESUS-SHRIST

Par le P. d’Argentan, capucin
Nouvelle édition, rovae el corrigie par un Pere
de la Compagnic de Jesus,

3 vou. 1N-12,—Puix, franen $2.25

Ces conférences forment une suite natureile
aux conférences sur fes gran-leurs de Dicu Quel-
ques-uns préferent le premier ouvrage, d'autres
trouvent le second supérieur,  Sans vouloir
trancher le debat, nous pouvens dive que I'un
el I'autre sont excellents, el que nous ne savons
trop auquel donner In préférence, Unc bonne
bibliotheque doit réunir les deux,

Itya i, sur fa doctrine de N, S, J.-C, des
chapitres (rés-heaux, pleins de force et d'elé-
vation, dignes d’élre comparés, pour la gran-
deur de l'idée ou pour lu noblesse de la forme,
aux meilleurs chapitees qu'on rencontre dans
les confevences sur Dicn, Li les pensées de
Fautear prennent un caractére pratique et ré-
vélent un homine qui a longlemps dirigé les
dmes,

CONFERENCES

THEOLOGIQUES ET SPIRITUELLES.

SUR LES

GRANDEURS de la SAINTE VIERGE MARIE

MERE DE DIEU
Par le P. DPARGENTAN, capucin.
Trots BEAUX voLumMes IN-12. — Pwix, franco $2.25.

Quiconque lira les trois ouvrages du P d’Ar.
genlan aura, s'il n'est que laic, les plus belles
notions thévlogiyques sans avoir faitde théologie,
et, s'il est prétre, il reverra une notible portion
de sa théologic, en évitant ln sécheresse avec
laguelle on est obligé de Venseigner dans les
¢coles.  La théolog.e élémentaire ne va pas loin
dans ses recherches sur la bienheurcuse Vierge
Marie : elle se horne i quelques notions, et aussi,
quand le jeune seminariste est devenn prédica-
teur, comme il sent vite la nécessité d’avoir
d'autres livres sur ce sujet.

Cerles les ouvrages qui parlent de Marie ne
sont point rares. Mais heauconp ne contien:ient

que des phrases, et méme que des phreases i pré-
Ui’

tentions, point de “fonds ni de substaunce.
livee sur la Sainte Vierge, fail comine on savait
les faire & I'époque du gout, voili ce qui était
depuis longtemps l'objet des veeux de plusieurs,
Duns cet ouvrage, lauteur swit 'ordre listo.

riggne, et il raltache ses considérations dogma--

tiques ou marales aux événements qui ont mar-
qué Lexisten:ze de la Sainte Vierge ici bas. Il
invoque snre chaque point non seulement v Beri-
ture, mais les Peres et les éerivains ecclesias-
liques : il n'umet pas méme de citer les philo-
sophes et es littérateurs e antiguite, lorsque
ces citations peuvent mettre plus dintérét ou de
lumiere duns Fexposition de son sujet

N. B.—Dans cette nouvelle édition des euvres
complites du P, d’Argentan, publiée avee luxe,
toutes les aspérités qui les déparaient nagubre
sont awjourd’hui aplunies. La forme a été chan-
gée, le fond seul est intacl. Nous wavons re-
tranché aucune des pensées de Pauteur, nous
nous sommes appliqué i lni conserver loute sa
simplicite ; mais il y avait beaucoup de phrases
obscures, difliciles & saisir; nous nous sommes
“efforce d'y mettre la plus grande clarté possible;
_tien ne peul nuiatenant arréter la lectuce de ce
i maguilique travail sur la Sainte Vierge, sur Diew
"et sur Jesus.Christ.

CONFERENCES SUR LES LITANIES

DE LA

TRES-SAINTE VIERGE

OUVRAGE DANS LEQUEL ON TRAITE

1. De tout ee qui concerne le culte de Marie : — 2.

des suines doctrines qui doivent éclairer et

orner Fesprit du chrétien : — 3. des moyens de réfuter les erve s des ennemis de e sainte

Par le P, JUSTIN DE MIECHOW,
Religieux polonais s I'Ord o dos Fréves Précheurs

Vierge ©

TRADUIT PAR
M. I’Abbé Antoine RICARD

Augwents de conferences sur I'lmmaculée Conceplion ct de !l traduction de ln Biblia Mariana

d"Albert

le Graml,

. Troisiéme édition francaise, lraduclion soigneusement revue ¢l corrigle,
G ronrs voLUMES 1x-8., Pwis, france $10.00

-

L’ouvrage ci-dessus est un monument ¢levé &
ta ghoive de Mavie pur up savant dominicain du
XVile sigele, )est, sans conleste, aux pre-
miers rangs des hivees éerils en Phonncur de la
sainte Vierge, \ussi de nombreux temoignages
e satisfaction nons ont-is éte idresses U@s notre
premiére annonce, el den édilions ont-elles ¢lé
epuisies en trés-pent de temps, . N

Mettons le lectenr & méme de e fnire une ideée
exacte de Vouveage, .

L. Ce livee dit e Bibliographie calhalique,
a donc un cachet toul fail & part, celui 'une
pitte qui s'épanche et s'épancuil d Lout instant,

« Mais nous Vavons dit, Ja n'esl pas son seul
mérile : cet ouvrage st ess ntiellement dogma-
Lijue, et Pautenr avant tout, a voulu enscigner,
Le lecteur admirera U'éendition et la science
qu'il y a.deployées.  Tout ce que I'Eeriture, les
Pres, los conciles, le tradition et la raison en-
seignent sur Marie, est ici exposi, démontre,
prouvé, avec mie sagacite, une ardeur, une logi-
que, qui sont la véritable et seule ¢loquence du
wenre.  Nous n'avions pas jusqiici de :Smmm-
théologique de Marie faisant marcher d’un pus
si net et si ferme l'enscignement et la morale,
établissant les principes de la foi en termes sim-
ples el clairs, les appuyant de textes nombreux
el choisis, les fortifiant de faits variés dont ja
valeur historique est jusqu'i un certain point,
garantie par ie nom de Vauteur, tonjours cité,
dédnisant les conséquences et s’appliquant soi-

gueusenient i moutrer le coté pratique des con-
sidlerations tantol familicres, tantdt sublimes,
auxquelles donne lieu chacun des mots du theme
(qu'n commente... Un dernier cavactere du livre
du religicux polonais, ¢'est qu’il est surtout
militant. 1l ne se croiriit ni fe vrai serviteur
ni b dévol de Mari-, si, soldat intrepide, il ne
saisissait la plume et ne s’armait du glaive de
la pavole & chaque blasphime profirée par ‘es
herétiques ou les ennemis de la Mére de Dieun..,
Qui ne voit I'a-propos d'un livre olt sont longue-
ment exposes les invincibles arguments au inoy-
en desquels sont confondues des erreurs toujours
renaizsantes qui appellent des réfutations Ltou.
jours nécessuires...”

« Quand on songe, dit la Rioue bibliogra-
phique el liltéraire que chmpue années, kmur le
mois de Marie et les (les de la sainte Vierge,
un pasteur z6l¢ peut fuire une cinquantyine
d’instructions sur cette Mére admirable ; que
celie méme est utile pour répondre au consolant
empressement qui se temoigne de tous cotds au
sujet du culte de la trés.sainte Vierge, on com-
prendea que cetle mine, toute vaste qu'elie est,
ne doit point paraitre trop étendue. L'enseigne-
ment dogmatique qui domine dans 1'muvee du
P. Micchow, guidera les prédicateurs duns la
voie la plus solide, la plus utile pour les dmes :
ils upprendront a rattacher aux louanges de
Marie U'expos¢ net el compiet de Ja doctrine

chretienne,”
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. LEGENDE DE IA

11 y a un siécle passé, lus immenses déserts qui

g'étendent depuis le versant des Montagnes-Ro-
cheuses jusqu'au Mississipi et & la Rividre-Rouge,
étaient peuplés de nombreuses tribus barbares,
toujours en guerre les unes contre les autres,
» ‘Tous ces-sauvages sont en grande partie dispa-
rus, et les rares débris de ces nations qui restent
encore ¢k et I3, dans les prairies. ne sont plus ni
redoutés ni redoutables. 113 n'entonnent plus le
chant de guerrs comme autrefois, et n’entre-
prennent plus de courses lointaines pour-aller
scalper leurs ennemis, ou boire !s sang de leurs
victimes daas leurs crines palpitants. Bientot ii
ne restera plus de leurs sanglints exploits que
quelques souvenirs conservés par la tradition,

Voici une légende raconiee par un ancien mis-
sionnaire qui & passé trenteannées au milieu des
sauvages «(u Nord-Ouest,

Vers la fin du mois «e juillet de 'année 18.....,
pendant que les Pieds-Noirs élaient en guerrs
avec ln tribu des Corbeaux, el que de part o
d'autre ils s'épinint pour se surprendre mu.
{uellement, une cinquantaine «e ces derniers
étaient occupés dans la prairie & cueillir des
poires snuvages. Les inliens sont trés friands de
ces fruits qu'ils font sécher an soleil et quils
mélent ensuite avec de la viande de buflle pilée
pour faire ce qu'on appeile lu pémican fin.  Les
Corbeaux, ne soupgonnaul pus la présence de
leurs ennemis dans le voisinage, s%étaient disper-
sés ¢h et I sans inquictude daas les endroits ol
les fruits abondaient le plus. Leurs chevauy
élaient altachés i des arbres, et les femmes, mu.
nies de chaudidres, s'empressaisnl d'aller portar
les fruits aux charretles. dds que les vases élaient
remplis.

Il y avait environ une heure qu'ils élaient oc-
cupés & ce travail quand toul & coup, une Lroupe
de cavaliers armés apparail Jdans le lointain, Les
Corbeaux ne furent pas longlemps sans recon.
naltre que ¢'étail des Pisls-Noirs qui venaient les
surprendre pour les massacrer,

lr n'y a pas un moment 3 perdre, il faut fuir
vers le camp, si 'on veul eviter ln mort.

On abandonnue dans la prairie lout ce qui
peut relarder la fuite; fruils et vases, toul est
laissd & I'ennemi, on ne pense qu'd sauver sa vie,

Un jeune chel do cetl+ tribu, marié depuis
quelques mois, avait emmené g2 amme avee lui,
Au prewmier cri d'alarme, 1l la swisit dans ses bras,
la plags derridre lui sur son cheval et s'élanga A
toute vitesse duns la direction du camp qu'il
avail laissé le matin, |

Dans ce sauve-qui peul général chacun prit sa
direction pour se soustraire & Pennemi.

Aprds quelques milles, ls cheval du jeune chef,
fatigué par le poids de son double fardrau, com-
manga d ralentir sa courss. Son cavalier a bean
'exciter, il ne peul empdcher les Pieds-Noirs co
gagner sur tui sensiblement du terrain, 11 com-
prend qu’il va tomber entre l+urs mains, s'il per-
siste & vouloir sauver sn femme avee lni. Que
fairs alors ? Va-t-il la déposer sur ka prairie pour
la laisser devenir la proie Jeses ennemis, ou bien
préferera-t-il tomber avee elle plutdt que de I'a-
bandonner ldchement.

Cependant les Pieds-Noirs approchent toujours,

« Je vais to melire & terre, dil-il & sa fomme:
jo sais fque tu seras faite prisonnidre, mais on ne
te tuera pas; il n’en serait pas ainsi de moi ; tu
sais lo sort yui m'atlend si on parvient & me sai-
sir. Quand je sorai seul sur mon cheval, faurai
plus do chance de m'schapper et d'arriver @ mon
camp. Une fois rendu avec les miens, je loverai
un parti de guerriers, ¢t nous irons te deliveer
dans lo camp des Picds-Noirs; dans quatre ou
cing jours, W seras redevenua libee,”

Ce disant il pouss+ sa femmnie & has de cheval
ot 1a laisse tomber sur 'herbe Jde la prairie,

Débarrassé de la moitié d : son fardeau, e che-
val reprond sa course plus rapide et bientol le
jeune Corbeau se trouve hors de la portée do ses
ennemis, pundant quo sa fmme, relevés par un
Pied-Noir, est emmenéo dans l¢ camp ennemi
pour dtre donués en présent au chof de la wribu.

Yers les trois heures de aprdsemidi, tous ceux
qui élaient parvenus a4 so olérober aux Pieds-
Noirs par la fuite, arrivaient dans le camp des
Corbeaux ol raconlaiont comment ils avaient

failli tomber sous la hache et les fidches de leurs
cruels voisins.

Le jeune chel surtout qui n'avait abandoané
sa femnme quo parce qu'il dtait st qu'on ne la
tuerait pas ot qu'it powrrait W deliveer, wehait
par son vécil, d'atliver la pitié sur son sort ot
d'exciler ses amis & s'unic & lui pour aller tivor
vengeanco do ceux qui les avaient allaqués si
ldchemsut.

Aussitdt trente jeunes guerviers. qui brilaient
de montrer leur bravours el de faire un coup ca-
pable de les signaler aux yeux dos anciens de la
tribu, se prossent autour de lui. Le cvi ds guerre
rolentil dans la forél. Le soir méme los vengeurs
se meltont A la poursuite des Pieds-Noirs: a la
faveur e la nuit, ils cacheront leur marche, ot
"demain, avant le lever du soleil, ils seront au
camp ennemi.

Les carquois sont remplis de Ndches, les poi-

FEMME SAUVAGE.

gnards aiguisés pendent 3 la ceinture, les figures
affreusement barbouiliées respirent la vengeance,
et du fond des ceurs indignés, s'échappe le chant
de guerre traditionnel.

Aux premigres ombres de la nuit, les trente
guerriers se meltenl & la recherche du camnp des
Piads-Nuirs. Ces derniers, le jour précédent,
n’avaient pas fait une marche forcée ; ils ne sem-
blaient pas soupgonner ue ies Corbeaux cher-
cheraient sitdL 4 se venger, d'eux. Iis élaent
campés sur les bords de la riviere Souris. Ce fut
12 qu'a Paube du jour, le chel corbeau et les
siens les decouvrirent,

A quelque distance de leur camp il y avail
Jdans la plane une loufle épaisse de bois olt trente
homumnes pouvaient facilement se cacher. ils se
dirigérent vers cet endroit, el 1 ils tinrent conseil.

Le chef decida que ses compagnons latten-
draient dans ce taillis pendant qu'il irait sur le
bord de la rivitre & la découverie des traces de
sa femme, 11 ge hdta donc d'arriver en face du
camp des Pieds-Noirs dans la pénombre qui pre-
céde le jour et pendant que les hommes élaieat
eacore lous plongés dans le sommeil. Sur le hord
s la riviere, il so bottit dans un trou creusé dans
la terre et attendit que les femmes qui, de grand
malin, vont puiser de I'eau avec leurs chaurdiéres,
passassent auprés de lui. Il espérail voir sa
f-mme descendre 3§ la rividre avec les autres et
avoir le temps de I'enlever avant le jour pour al-
ler retrouver ses guerriers dans le tieu ou il leur
avait dit de I'atiendre,

L1 était dans ce gite depuis guelques minutes,
quand il apergut les femmes descendre & la ri-
viere, Suns étre ve ni soupgonné, il examinait
celles qui passaienl pour essayer de reconnailre
la sienne. 1l désespdrait de réussir quand, tout &
conp,il en vit une qui venait seule, & quelque
distance des autres; c'élail sa femme. 1) la laissa
prsser et aller jusqu’d la rivitre pour s'assurer
qui’l ne se trompail pas. Au moment oit cile pas-
sail pour remonter la cole, il sorlit de sa cachette
#t lui barra le passage. Grande ful la surprise
de cette fenme & la vue de son mari. I ne lui
laissa pas le temps de ia questionner, ¢ Tes pa-
rvenls, lui dil-il, sontici avec moi, & une pelite
distance de la prairie, je les ai laissés, iin'ya
qu'un instant, pour venir te rencoutrer el le dé-
livrer de tes ennemis. Sauvons-nous avanl que le
camp s'éveille et allons vejoindre les tiens.”

* Noq, lui dit-elle, je¢ mne partirai pas- mainte-
naot; il faut que je vole quelque chose & ceux
qui m'ont faite prisonaiére; retourne & les guer-
viers; et quand la nuil sera venue, je m'échap-
perai du camp des Pieds-Noirs pour aller vous
rejoindre.”

Lie chel eut beau faire des instances, sa [emme
ne voulul pas conseatie & Is suivre pour le mo-
ment. 1l se hdta donc de s'éloigner afin de n'éLre
p1s découvert ; et d'aller altendre avec ses gens
¢ moment ol sa femme pourrait déserler du
camp.

Le dessein de cette femme, comme on va le
voir, n'étail pas Waller rejoindre son mari. Eile
regardait comme 13 plus grand uffront la conduite
qwil avait tenue envers eile en l'abandonnant
iux maios de ses ennewis ; et elle avait jure de
s'en venger, si jamais 'occasion s'en presentait,
Yo apercevant son mari, le matin, elle avail dis-
simulé sa haine, sous une apparence de contente-
ment, et le délai quelle denthndait pour aller le
retrouver n'élail qu'un prétexte pour se donner Lo
temps de prépaver contre lui ses moyvens de ven-
geancs,

Elle remonta la cote de la rividre avec sa chau-
didre remplie 'eau, ot se dirigea pansive vers la
loge du chef des Pieds-Noirs.

Diss qu'ello eut «déposé son vase, elle s'enve-
loppat la t&le de la eouverte qu'elle portail sur ses
épaules, puis alfectant un air mystérieux, elle
alla s'assevir & I'écart, comme si elie et éwe pre-
occupée do quelque grand secrel. Ceux qui pas-
saienl pros J'elle avaient beaw la guestionner,
clla ne teur dounait aucune réponse et gardait un
mutisme absolu,

Le chef. intrigué de la conduite de celie femme,
crut ou qu'elle ¢lait malade, ou qu'eile pleurait
sa captivité; voulant la consoler, il sapprocha
Welle pour lui demander lu cause de sa lristesso,

“ J’ai fait un curieux réve cetle nuil, i dit.
elle. §’ai v mon manilou, et il m'a révéle une
grande chose. Tu vas voir s'il & parlé el s'il ma
trompé. Voici co qu'il m'a montré. A queiques
witles de ce camp, dans la toufle de bois que tu
vois «lans cette direction li-bas, il y a trente guer-
viers de la tribu des Corbeaux qui sout cach:s
depuis hier. Iis atlendent lo moment propice
pour nous surprendre el nous massacrer,

Voici I conseil que donne mon manitou,

Allez les surprendre en nombre suffisant your
(‘uo pas un vous échappe.  Pour cela hdlez-vous
de cerner lo bois de tous cotés, Vous tuerez tous
ces guarriers, exceplé leur chef que vous amene-
rez au camp : j'ai quelque chose a lui dire.”

Les sauvages, on le sail, ont une foi illimitée
dans les songes; ce sonl pour eux des révela
tions. Il w'en fallait pas davantage pour meltre le
camp sur pied. Quelly f8te pour ces barhares!

En moins de six_minules, tous ceus qui pou-
vaiont manier Ja fliche élsient réunis autour du
chef. ’ -

Pendant ce temps-la, les parents et les amis de
la femme atiendaient avec impatience, mais sans
inquiétude.

qPour cacher leur approche, les Pieds-Noirs se
glissérent comme des serpents sous I'herbe, vers
les differents points du bois odt les Corbeaux
élaient cachés. Au signal donné, ils devaient
tous se redresser et prendre leur course dans la
direction du bois en poussant leurs cris de guerre.

. Une heure aprés le départ du camp, lous les
Pieds-Noirs élaient rendus & peu prés d la dis-
lance convenue pour se decouvrir et marcher
Jroit 2 'ennemi.

Au premier cri poussé par le chef, un cercle
«’hommes sembla sortir de terre, et il deviat im-
possible aux Cordeaux de sortir Je leur cachelte.
lls comprirent qu'ils étaient trahis et qu'il ne
leur restuit plus qu'd vendre chérement leur vie.
lis firent des efforts héroiques pour s’ouvrir un
chemin & travers les rangs ennemis; mais les
Pieds-Noirs, six fois plus nombreux, les tuérent
tous, & I'exception du chef qu'ils réussirent &
prendre vivant comme le leur avail recommandé
su femme.

Le soir, tous revenaienl au camp en chantant
leur vicloire el en poriant & leurs ceintures
comme des trophees les chevelures sanglantes
(u'ils avaient enlevees.

Le chef des Corbeaux fui attaché 2 un potean
pour attendre le genre de supplice gue le conseil
atlait decider de lui infliger le lendemain,

Cependant, sa femme, comme pour insulter 3
son malheur ct savourer Javanlage la joie que
lui causait une telle vengeance vint s’asseoir en
face de lui,

Quoiijue ce soit la coutume des sauvages de
soullrir sloiquement et de garder le silence quand
ils sont condamnés & mourir, celui-ci voulut re-
procher & sa femme son ignoble trahison.

“ Quoi! dit-il, tu oses encor: me regarder,
monsire 4 face humaine, quand tu viens de faire
massacrer toule ta famille? Tes f[réres et les
miens avaient exposé leur vie pour venir te dé-
livrer de ta capuivile, et toi, Lu les Leahis liche-
ment pour les livrer @ la mort! Allends un peu ;
tu ne jouiras pas longtemps e ta vengeance. Le
Grand-Esprit fera tomber sur toi le chitiment qua
mérite lon crime.”

Le chel des Pieds-Noirs, n'entendant pas la
langue de la tribu des Corbeaux, demanda i la
femme ce que lui disait le prisonnier.

It demande que tu le fasses souflvir heaucoup
afin de prouver son courage devani lout son
camyp, el pour cela il souhaite quetu lui verses de
I'sau bouillante sur la téte. Le Pied-Noir parut
quelque peu étouné d’une telle demand: ; cepen-
dant il se hdta de se rendre au préten lu désir du
prisonnier, croyant que celte bravade pouvait
étre faite dans le dessein <le V'insulter. Il prit un
vase d’eau bouillante et s: mit & la verser lente-
ment sur la 8te de sa victime. En uninstant
les cheveuy, détachés de la peau, laissérent son
crine & nu, et 'eau pénctrant dans la (8le el s'-
panchant sur tous ses membres, lui causait des
doulears atroces. Pendant ce temps-1a, sa femme,
debout devant tui, continuait & I'insujter.

“ 1t est content, disail-elle au Pied-Noir; con.
tinue & Varroser, 1l dit (ue tu lui fais du bien,”

Enfin, quand elle crul que les brilures qu'il
avail regues lui causeraient infaitliblement la
mort, elle dit au chef des Pieils-Noirs :

* Maintenant il desire que tu le laiss»s mourir
‘le taim, attache 3 ce poteaun.”

‘¢ Comme il le vowdra, répondit le chel. Nous
allons lever le camp de crainte que tes gons ne
viennent 2 ln recherche de ceux que nous avons
massacris, et nous allons laisser le prisonnier 4
~0n_poteau, pour mourir de faim selon son dasir.”

En meéme temps 1l donna Pondee de plier los
loges et de se metire en marche.

1l y avait daus le camp es Pieds-Noirs, une
vieille femme qui semblait éwe le rebus des
autres. Eile avail une pelite Joge i elle scule, et
(uand les antres s'arrélaient dans an endrait elle
plantait sa loge & lécart, loin du camp. Bils
avail paru prendre en pitie 1o sort du prisonnisr,
Quani elle vit le cunp se metlre en marche, et
ploya elle-méme sa petite loge de p2an el partit
lentement en arrigre des avlres. Comm- on sem-
blait ue pas beaucoup s'oceuper elie, elle en
profila pour s'arréler el revenir sur ses pas. Sans
dire remarquée par aucun des siens, elle put se
rendre auprés du prisonuier ot couper les lisns

qui le retenaient au potean. Elle lui donna un
couteau, un peu de¢ nourriture et ua linge pour
se couvrir la léte, puisse remit & la suite du camp
qui ne se doutait aucunement d2 la bonne action
qu'elle venait de faire, D2s que le prisonnier se
vit libre, il pensa malgré ses brilures, 3 regagner
la demeure des siens. Aflaibli par la soullrance,
il ne put atteindre aussi vite qu'il I'aurail désire,
tlopendant, apres trois jours de marchs, il arriva
au camp des Corbeaux, ou Von attendait avec
ansiété le retour des trente guerriers,

Pour faire une plus profonde impression sur les
siens, il ne voulut pas d'abord enlrer dansle
camp. Il g’arrdla A quelque distance, et commens-
ca & pousser des gémissements; ensuile, s'élant
assis par lerre, il raconta en pleurant le triste
sorl infligé & ses guerriers par I'infdme trahison
e sa femme.

A cette nouvelle, un cri de rage s'échappa de
toutes les poitrines, et le camp lout entier jura
de tirer une eclatante vengeance de celle qui les
avait ainsi trahis,

Le lendemain de bonne heure, tous les hommes
capables de combatre parmi les Corbraux étaient
en roule pour rejoindre les Pieds-Noirs.

Ceux-ci étaient allées prudemment planter leur
camp & trois jours e distance du lieu ou ils
avaient laissé leur prisounier; aussi ne fut-ce
qwaprés six ou sept jours de marchs que les
Gorbeaux les atteignirenl. lls s'acrétérent assez
foin pour ne pas élre découverts par leurs ep-
nemis el se cacherent dans une grande ravine
ui etait § sec.

Le chef corbeau avail averti les siens de fuire
leur possible pour sauver les jours de la vieille
indienne qui avait en pitié de lui et &1ait venue le
delivrer en coupant les liens qui Pattachaient an
poleau. Voici la marque qu’il leur avatt donnée
pour la reconnaitre : Sa loge était en dehors du
camp, et elle avait avec elle un gros chien noir i
longs poils. Quant & sa femme. elle élail conuue
le lous et ils avaient ordre rlela prendre vivante,
si ¢était possible.

Avant d’aller & Fassaut du camp, un des chefs
+le Vexpéilition voulul essayer de fuire unc visite
i travers les loges pour découvrir ces deux per-
sonnages.

A dix heures du soir, (quand les feux commen-
ceérent 4 s'éleindre et que les hommes furent en-
trés dans leurs loges pour la nuit, il s'enveloppa
+F'une couverle pour 52 déguiser, et eutra hrave-
ment dans le camp. 1l well dasde peine & re-
connaitre la loge du chef. C'était 1 que se trou-
vail celie qu’ils avaient ordre de prendre vivante,
[l ettt bientot reconnu aussi la loge de la bonne
vieille & l'extrémité Jdu camyp. Elis étail encore
assise devant un petit fen et & demi envelopp-e
Jans sa couverie. 1l Sapprocha dells et i dii
«Je to prends en pitié, 1ol qui as eu pitié Jd'un
des nolres; tn I'as sauvé, ¢h bien, je veux te
sauver moi aussi. Dans «uelques minutes tous
mes gens seront ici pour massacrer ce camp, |l
ne psut pas nous echapper, nous sommes Lrop
nombreux. Si tu veux eviter la mort, suis-moi,
et je te mettrai en streld. Viens vite, car mes
guerriers approchent.”

La vieille indienne ne se fit pas répéter linvita-
tion ; elle vivail chez les Pieds-Noirs, mais elle
weétait pas de leur nation.

Le chef corbeau lui aida & transporter sa petite
loge jusqu'd la ravine ot ses guerriers avaisnt
passé une partie du jour,

Désqurelle fut & I'abri du danger, le chef cor-
beaw douna @ s2s gens le signal de Vallagque. Les
Pieds-Noirs, plouges dans le sommeil, n'eurent
pas 12 temps de saisir des armes pour se défendre.,
Les Corbeaux, comptant sur leur nombre, s'¢-
1aient dispersés dans toules les parties «du camp
pour tomber sur chaque loge en méme lemps. Le
combat fut courl, mais le massacre général ; pas
un Pied-Noir ne sauva sa vie, Seule, la fomme
qui avait (rahi les Corbeaux tomba vivante entre
leurs mains.

Maintenant, ¢'élait u tour Jde ces derniers i
exercer sur elle leur vengeance, celte terrible loi
du talion.

Voici ce que le chel décida :

‘ “ Qu'on ramasse, dil-il, toutes les perches des
-0ges ponr en faire un hicher; qu'on allache les
uniins et les pieds.de cetle traitresse pour la jeter
surce bitcher et la faive braler.” '

L'ordre fut exécuté.  On la brila en présence
d2s guerriers, en lui reprochant <a trahison ; et,
apres cet exploit, les Corbeaus relourndrent dans
A camp,

(Ectrait des + LEsexozs oo N oro-QuEsT.”)
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OU TRES PIEUSES MEDITATIONS SUR LES DOULEURS, GRACES, GRANDEURS EI' GLOIGES DE
LA TRES-SAINTE VIERGE

Pa_r' la R. M, JEANNE DES ANGES

teligieuse Ursutine du Monastére de Quimperls,
AVEC UNE NOTICE SUR LA ViE DE L'AUTEUR, ran Men L'EVEQUR E QUINpERLE,

2 volumes in-12,

Cet ouvrage, publié sous les auspices de
Mgr Sergent, évéque de Quimper, sera 'un
grand sccours & MM. les ccclésiastijues pour
leurs instructions du Mois de Marie, et procurera
beaucoup de joie et de satisfaction & loutes les
persounes picuses qui le liront. Clest la repro-
“Auetion, appro;rice & notre époque, d'un ouvrage
publié en 1652 el qui a recu, entre autres appro-
bations, celle des doctewrs de Sorbonne. Gitons
cetts dernitre : .

¢ Nous soussigné, docteur de la facuite  de
théglogie de Paris de la maison et sociélé de
Sorbonne, et curé de Saint-Barthélemy, de cette
ville, certilions avoir lu avec satisfaclion el joie
les Entretiens el Méditations, etc... C'est un'ou-
vrage d’une fille religicuse Ursuline : wmais il est
encore plus digne d'étre estimé qu’il vaul en
verité celui d’'un homme consomme en piets el

Puix : franco, 31,50

en savoir: iln'y a vien qui ue soit orthodoxe,
et tout y est si plein des belles idées qu'ont cues
ies plus dévols serviteurs de Dicu et de la sainte
Vierge, qu'on ne pourra les untendre ou les lire
sans concevoir incontinent «e s‘famour pour ells,
et faire résolution de I'honorer et la servir i
jamais,

A la fin de sa notice, Mgr, I'évéque de Quim.
per s'exprime ainsi: » Voila ce que nous avons
u recueilliv sur la R, M. Jeanne des Anges,

ous sommes heurcux d’oflvir ses pieux cnsei-
gnements aux religicuses du monastére de Quim-
perié, oll ils ont é1€ donneés pour la premigre lois,
¢t nous avons une ferme- confiance qu'ils pro-
duiront encore dés fruits abondants, non-seule-
menl parmi les enfants e sainte Angele, nais
aussi parmi jes personnes du monde qni les
mediteront avee attention, =
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PRAYERS TO THE I[IOLY FACE.

O Saviour JESUS! at the sight
of thy most holy Face disfigured
by pain, at the sight of thy Sacred
Heart so full of love, I exclaim
with St. Augustin : Lord JESUS,

$2.00 PER IIUNDRED COPIES,

Postage prepaid.

A true copy of the lmage of the
Holy Face preserved at Kome will
accompany each copy of the book.

g\inprint thv sacred wounds on my 9
ol M . :}“
a .
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Pricres d la Sainte Face,
O Sauveur JESUS! & Ja vue de votre
b trés sainte Face défigurde par la douleur, & |
“la vue de votre sacré Cezursi plein d'amour, |
je m'éerie avee saint Augustin : Seigneur |
CJESUS, imprimez dans mon cweur vos
plaies sacrées, pour que j'y lise en méme
: temps votre douleur ¢t votre amour : votre ii
- douleur, afin de souffrir pour vous toute
Y ol 9 ST

Prix, 15 €T, 1A DOLZAINE,

$2.00 LE CENT

FRANCO,

Charque brochwe est iccompa-
gnée d'une grande Image de la
Sainte Face, copic de celle con-
servée & Rome.
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Any Subscriber to our paper who will send us the amount of his subscription (25 cts.) shall be entitled to 12 copies of the above
book and as many copies of the Holy Face
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' PREMIERE COMMUNION.
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[ vol. in-12, $1.00

Le vLivee de la premiere cemmuuion, nouveau
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Le wnivie des enlunts qui se préparent & la pre-
miérs communion av pensponnal et dansla
famitle, par I'antenr des paitlelies dor, 1 vol.
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Reevayp (labbé)—L’eachiridion du catéchiste,
avis, homelies, histoirves, prigres, méditations,
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MARIE ET LE SACERDOCE

Pér Mgr. VAN

DEN BERGHE,

Protonotaire apostolique, docteur en Lhéologie

Ouvrage honoré d'un bref de S, S. Pie 1X el de plusicurs approbations épiscopales

DEUNIEME EDITION, 1 vOL, IN-12,

_ Le livee dont nous annongons ici la deusieme
o Edition est considéré par les juges compélents

comme une @uvre des plus remarquables, Tout

Prélre, Lout religicu, Loule personne pieuse qui

veut contempler, suvironné d’une lumiére nou-

Puix france 75 cis,

le sacerdoce. et de sow intervention dans le sa-
crilice ; qui veut connaitre cc qui s'éerit d’eleve
ct de picux sur le sacrifice, sur ie Ceur de Notre.
Seigneur, sur la sainte Vierge, doit lire ce vo-
lume, Il y verra le sentiment intime de I'Eglise

velle, le doux mystére de I'union de Marie avec | sur I'union de la Vierge avee I'ordre sacerdotal,

SOMM AIRE

DOCTRINE CATHOLIQUE

TABLEAUX SYNOPTIQUES

Pour servir auz instructions paroissiales et awa catéchismes de persévérance.
PAR L'AUTEUR DES PA:LLETTES D'OR
2 voL. Ix-18, CaRT., PRIX FRaANCO, 31.58,

ler Vol.—I. Les commandements de Dien et e I'Eglise.—I1. Les conseils évangéliques,—1. La
conscience.—1V. Le piché. .
2e Vol.—Le Symbole des Apdtres.

Ces volumes se vendent séparément, le premier 63 cis. @ le second. 95 ¢ts,
|araitra dans le cours de 'aunée,

Le troisieme volume

APPROBATION.
Monsteur U Abbé,

Vos éditeurs justement renomuncs, in‘ont adressé de votre part e Semmaive de la Doctrine
Catholique, que vous venez de publier.

Clest avec un vif interdt que jai parcowrn ce volume quine parait desting @ opérer un grand
bien. Ii est & la portée des ignorants, et les savants ue le dédaigneront point. Prétres et lidéles pour-
ront également ¥ puiser avec profit. Jamais cours complet de theologie morale ne fut présenté avee
plus de précision, et ne ful plus saisissable & 'eeil comme & intelligence.

Aix, le 26 aolt 1881.

T AUGUSTIN, Arcp. p’Aix.
Voici une des pages de ce livre.
187

'PERFECTIONS DE LA SAINTE VIERGE MARIE,

( * La Tradition catholique est unanime i proclamer Marie l2 plus
pure, la plus helle, la plus parfaile des créatwres ; plus pure que les
{Suite) Anges. ol plus élovde que les Archanges.— Supérieure aus Prinet-
. paulés, plus forle que les Puissances, plus cxcellente que les Vertus,
Pus admirable que les Trénes, plus bhelle que los Chérubins, plus
It augusle que les Seraphins.—~Et Pi+ IX résume cette Tradition dans
Perfections sa bulle définissant Flinmaculee-Conception : + Seule, dil-il, elle est
de { devenue la demeure bienheureuse de toutes les grdces de I'Esprit
Marie Saint; et au-dessous de Dien, elle tient la premiére place, la pre-
en miére au-dessus d2 loutes les créatures puisque par nalwee et par
géneral. erice clle est plus helle, plus sainte, plus parfaite que toule I'armée
des Anges ; elle est Lelle, en un mot, que loutes les langues du ciel
et de la terre ne suflisent pas pour le dire. La plénitude de son
innocence el de sa sainteté est Lelle quion ne peul en concevoir une
autre meillenre au-dessous de Dieu et que Diew seul comprend toud
L cequilamisen clle”

11

( Tiumisa son intelligence, la prepara @ recevoir une
profonde connaissauce des mysléres élernels.
Lui donna plus d'aptitude 3 l'intimité divine et aux
choses de Dieu.
L-établit plus inébranlable dans ia possession de la
vérité.
Forlifia sa volonté, la dirigea et lui fit acquérir des
vertus qui ne seront jamais ¢galées,
que la grice de 3 Affranchit sa liberlé el soumit ses puissences infe-
chacun rieures & I'empire Jde sa raison.

Mg,',w ,;,Ig:n?,g l‘;les [ Aucune inclination ne Ja porta au péché,
particulier, qui ont existé on { ﬁucune passion ne fa doln;uu.
j Aucune émotion ne Lroubla son ceur.

e
( L'dme de Marie
fut douée
J'une grdce
premiére plus
clevée,
plus parfaite,
i plus intense,
Perfections 4
de

“attegy 9p $d200 np 19 swy,| ap suonvajsal soT of
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L pourront Aucun obstacle n'arréta sa volonts,

. -
qui 1 Aucune (ache ne ternit ses vertus.

&re ; el celle . ‘oby : .
< urcil son esprit,
{ grce L Aucune itluston n'obscurc }
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- Méditations pour tous les Jours de I'Année

ouvrage composé d’aprés la doctrine spirituelle de Saint Alphonse Marie de
Liguori Docteur de I'Eglise, & I'usage des Exclésiastiques, des Com-
munautés Religieuses, et des fideles qui tend~at 4 la pecfection.

par le pere BRONCHAIN,
de la Cong. du (rés Saint Rédempteur.
TroisiEME £piTioN. 3 voLUMES IN-12 PriX BRoOCHES FRaNco 81.75

LETTRES ADRE<SRES A LAUTEUR.

“ Cher el révérend Pere,

“ Saint Frangois de Sales disail en parlant des livres spirituels, écrits par des
Saints : C’EST UNE GRANDE RECOMMANDATION POUR EUX QUE LA BIENHEUREUSE S. Quj
PRECEDE LE NOM DE LEURS AUTEURS. Votre livre, mon révérend Pere, participe
largement a cet avantage, puisqu'en étant vétre par la disposition que vous lui
avez donnée, il appartient encore aux OEavres d'un Saint Docteur de I'Eglise. On
peut donc lui appliquer tout ce que les Souverains-Pontifes ont dit de la doctrine
de Saint Alphonse.
i.ic” Apreés avoir tracé voire plan général et celui de chaque méditation en par-
licalier, vous avez rempli toules les méditations de pensées puisées dans une ler-
ture assidue et dans une longue et profonde étude de ces euvres, aussi pleines
d’onction que de lumiére. Telle 'abeille construit d’abord son rayon, en forme
avec soin les cellules, puis les remplit toutes d'un suc parfumé qu'elle cueille par-
mi les fleurs. '

” Considéré dans son ensemble, votre plan est des plus heureux. Il renferme
des méditations sur toutes les grandes vérilés, je veux dive sur les fins dernieres
que les dmes méme les plus parfsites doivenl, selon Saiite Thérese, ne jamais
perdre de vue ; sur les verlus théologales et sur les vertus morales ; sur les mys-
téres de notre Sainte Religion : I'Incarnation, la Naissance, 'Enfance, la Passion
de Notre-Seigneur ; sur les principaux objets de la pété chrétienne : I'Euchia-
ristie, le Sacré-Caeur, la Tres-Sainte Vierge Marie et ses fétes, les Anges et les
Saints les plus illustres. En vrai fils de Saint Alphonse, vous insistez fréquem
ment sur la nécessité de I'abuégation, de l'oraison mentale, de la priére et de la

- Sainte Communion, et toujours vous appuyez votre doctrine non sur des raison-
nements humains, mais sur la parole divine et sur les cnseignements des Sainis,
sur la tradition catholigue, personnifiée en quelque sorte dans le Saint Autear
qui vous serl de guide. En deux mols : IMPORTANCE ET vamigrs, tel est le double
caractere des sujets traités dans volre livre. Et vous avez eu soin, en les classant.
de tenir compte des différentes époques de I'année liturgique, ce qui est tout i
fait conforme i l'esprit de I'Eglise. ,

” Volre livre sera utile & lous ceux qui méditent : les commengants, qui ont
besoin de beancoup d'idées, y trouveront une ample matiere A leurs réflexions,
des priéres et des résolulions bien propres & leur inspirer celles qu'ils doivent pro-
duire eux-mémes, §'ils veulent que leurs méditalions soient fructucuses. Les
dmes plus avancées y rencontreroat les lois de la perfection, tracées sans ména-
gement et saus détour, mais toui'ours Q'une mani¢re atirayante et suave. Les
religieux et les prétres y verrout les régles spéciales de la sainteté qui convient a
leur état.

” Enfin, votre livre rendra encore un autre précieux service. Tous ceux qui
sont appelés & parler aux dmes, de Dieu et des choses spirituclles, les pretres el
les supérieurs de communauniés religieuses, pourront y choisir des plans tout faits,
souvent neufs, toujours pris dans le sujet, et des canevas richement fournis.

" Que Dieu répande sa béuédiction sur votre travail, mon révérend Pere, et
ue Saint Alphonse vous 'obtienne abondaute par 'intercession de la Tris Sainte
/ierge notre Mére.

“t Vicr. Avs. Cardinal DECHAMPS,
*Archevéque de Malines, Congr. S8. Red.”

Mon révérend Pére,

.. Saint Alphonse de Liguori, le grand Docteur du dix-neuviéme siécle, est aussi
le grand Apolre de la priere. Il ne cesse de la recommander dans tous ses ouvra.
ges ascéliques, insistant sans reldche sur sa }lécessité, ses avantages, ses condi-
tions ; el joignant I'exemple au préceple, il prie dans lous ses écrits, parsemant
de prieres Ses considérations si onclucuses, et montre ainsi combien ¢e moyen
indispensable du salut est simple, lacile, & la poriée de tous.

ans le volume de méditalions que vous vetez de publier, et dont vous avez

bien voulu me faire hommage, on voit de suite que vous avez voulu marcher sur
ses traces ; vous vous étes proposé le mdéme but, et il me semble que vous avez
réussi. Ces méditations sont pleines de doctrine, et en méme temps elles sont
simples et faciles ; elles ont de quoi satisfiire les personnes instruites, et elles soni
néanmoins & la portée des simples fideles.
+*  Nous vous elicilons, révérend Pére, de vous étre si bien inspiré de Desprit
de votre Saint Fondateur et nous faisous des veeux pour que votre ouvrage se
trouve bientdt dans les mains de tous ceux qui ont i caeur I'euvre de lear per-
fection, _ '

Agréez, cher et révérend Pere, Passurance de mes sentiments bien affectueuy
¢t dévoues en ‘Notre Seigneur,

' + Tn. J., Evéque de Namnur.

A .
TA MERE D’AMOUR ET DE DOULEUR
" DONNEE POUR MERE A TOUS LES FIDELES PAR JESUS-CHRIST
MOURANT SUR LA CROIX
OUVRAGK COMPOSE EN LATIN
Par Ant. GINTHER, curé de Biberbach
Traduit par M. I'Abbé TRUCHOT, 2 vor, (5-8, Prix franco $25C

. L'ouvrage annonceé ci-dessus u été publié pour
la premidre fois en langue latine, et imprimé &
Augsbourg on 1711, L'Ocdinaire, dans I'appro-
“bation qui se wrouve en téte du volume, le flo-
clare excupt de toute ecrcur en matidre (lu; foi ct
dikue d'une prosse d'or @ aurea pralo dignum.
Sous forme de considérations, au nombre de
soixante-douze, en y comprenant I'cxhorluliop
preliminaire et l‘(‘y:ilogue! ce llYl\! esl une véri-
table biogra'rhio ¢ la sainte Vierge,

Co qui lo distinguo essenticllement, c'est que
tout le symbolisme do I'Ancien Testament, vela.
tivement 3 Notre-Seigneur et 2 sa Lds-sninte
Mére, v est interprété toujours dans le seus recu

pur les Péres et les docteurs, doat les lextes
nombrenx viennent continuellement 3 'appui
de ce quavance le savant et pieux auteur, On
¥ lrouve la vraio tradition des sigcles de I'Eglise
sur la vie de la sainte Vierge,

Les prédicateurs out 1a une source d'instruc.
tions pour le mois de Marie, les fdtes de la sainte
Vierge el les réunions consacrées i la Mere de
Dicu ; et les simples fideles, des sujets de lec.
tures pieuses, instructives, altrayantes par le
lon de picté «t le viche fonds de doctrine qui dis-
linguent tout l'ouvrage, par la clarté, I'élegance
du siyle, ol par les traits d'histoire que I'auteur
a répandus avec godt et & propos dans son livre,
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EXPLIQUE EN FORME DE PRONES

Par M. LUCHE, curé de Montbazens

CINQUIENE EDITION

“*

Les premicres éditions, liréas i un nombye
considérable d’exemplaires, sont déji epuisées.
On ne sera pas ¢tonné de cel inmmnense succts
lorsqu'on anra pris connaissance de ce livre,

Chaque jour nous recevons des témoignages
de satisfaction venant de tous les, degrés de la
higrarchie ecclésiastique.

Dans nos pwvcidents catalogues, nous avons'

fail connaltre Vapprobation de Mgr, I'évéque
de Rodez, ainsi que Ie rapport de la Cummission
charga: d'examiner ce livie, Nous avons aussi
rapporté queliques appréciations de la presse el
de divers ecelésiastiques.  Aujourd'hui nous
Deltrons sous lex yeux du leclenr un aulre 16
moignage, regrellant que e manque d'cspace
% nous permette pas d'en rapporter wn plus
grand nombre,

Lertae oe Men 1"EveQuE oE MENDE A LAuTeun,

“ Monsicur le Curé et cher ami,

“Clesl un riche présent que celui fjue vous
Wavez fait de volre Caléchisme de Rodes expli-
qué, &L je viens tout & la fois vous en remercier
¥ vous Kéliciter du service qu'il vouse é1é donné
G rendre au clorgé et oux fidéles. 1l serait
dificile de wouver uno exposition plus claire,
Mus méthodique ot plus solide, plus correcte et

lghm compléte Lout cnsemble de la doctrine chré-
lienpe,

3 volumes in-80, Puix - Franco, $4.00

“de e savais davanee, parse que Tauteur,
comme théologicn, proniste et catéchiste, m'était
depuis  longtemps  avantageusement connu,
L'approbation et le sullrage de votre illuste
¢véque en ont été pour moi une garantie, de plus
une garantie décisive. L'examen de Fouvrage,
hien qu'il fit désormais superfiu, m'a confirme
encore dans la conviction que les prédicatears
de la dlvine parole qui veulent instruire solide-
mett avee nne nohle simplicité et dans un lan-
gageit la portée de lous, anront en vous un guide
st el fideéle, dont les enseignements sont on ne
peut plus propres & former des chrétiens éclairés
dans 12 foi, ¢l par 13 méme puissamment excités
i la pratique de la religion et de Loules les vertus
qu’elie inspire, et surtout de 'amour du grand
Dieu qui nous 1'a donnée et a daigne nous I'ap-
prendre, '

 Puisse-t-il bénir e plus en plus I'auteur
avec son Lrés-utile vuvrage, pour sa gloire, pour
le bicn des dmes et pour volre consolation!
Puisse-t-it ainsi récompenser les efforts de votre
zele el accomplir les desirs de volre ceur, qui
se réduisent & un seul, celui de voir Notre-Sei-
gneur connu, héni, aimé et adoré dans le temps
et dans Véternite ¢

** Volre ami sincére el dévoué,

«“tJ-A-M. Evéque de Mende.”

Peuillelon du Propagaleur des Boas Limmes,

LA VIR WEST PAS LA VIE.

THROISIEME LEPTRE.
Cugr awm,

Tout ce qui' brille n'est pas or. J'aime cet
adage.  Jo P'aime, parce qu'il est vieux :qui se
ressemble s'assemble. Je l'aime, parce que, mal-
gre son grand dge, il conserve touts la vanité de
la jeunesse. Je raime surtoul, parce qu'il nous
vient ici comme une bague au doigt.

Quand o parcours les rues de Londres ou de
Paris, tu_rencontres § chaque pas ce qu'on ap-
pelle les heurcux du siécle. Tu vois leurs bril-
lants ¢quipages, leurs hdtels somptucux ; tu en-
tends le bruit de leurs 18les; tu sais que V'or af-
e danps leurs mains, & Ja disposition de tous
leurs caprices. Lenr vie semble une élofle mer-
veillruse, tissue d'or et e plaisirs sans cesse re-
naisants. A ce spestacle, heaucoup sont teatés
de s'éerier : Qu'ils sont beureux : Beatum dizerunt
pocjulum cut hae sunl !

Mon vieil adage est 1a qui te souflle & Poreille :
Net'y fie pas: tout ce qui brille n'est yias or.
Voyons qui a 1011, lui ou Pexclamation, Etre'es-
clave de vingt mailres opposés, aveugles, capri-
cieux et souvent méprisables ; vivre de craintes
conlinuelles, de regrets sans cousolation et de
desirs impossibles @ satisfaire : vst-ce &ire heu-
reux? Telle est, mon cher ami, la conlition de
quiconque, homme ou femme, riche ou paavre

Jeune ou vieux, prend la vie dici-bas pour la

vraie vie el agil en conséquence.

Le maitre infaillible, descendu exprés du ciel
pour enscigne i la science du bonheur, a donné
celte leson : Ne placez pas volre trésor sur la
terre, ol la rouille et les vers dévorent.” Ecoliers
indociles, les fascinés de Ja granile erreur n'ont
138 tenu comple de Ja legon du Mailre ; et ils ont
place leur irésor, Lout leur trésor, sur la terre et
dans les biens de fa tere. Qui; nais les vers et
les voleurs sont resiés, el nuit et jour ils menacent
le résor. Lo conséquence esl que pour le dé-
ferrlre, it faut veiller jour et nuit, Loujours dans
Cinquiétude, Loujours les srmes & la main.

Dans le fuit, ces vers et ces voleurs ne sont pas
seulement les insccles qui rongent les tissus, ou
les malfaiteurs qui brisent les coffres-frts. Par
12 il faut entendre loules les créatures hostiles,
animées el inanimées, qui peuvent allvimdre le
trésor, le déiériorer. I'enlever ou le étruire, Leur
nombre est incalculable. Sans parler de la mort,
toujours menagante et (ot ou tard voleuse impi-
toyihle du trésor, compte, si tu peux, les inonda-
tions, les incendies, les ouragans, les tremble-
ments de terve, les révolutions, les banqueroutes,
les trahisons, les fr.udes, les maladies, les ca-
prices des forts, les jaiousies des faib'es, toules
ces legions d'ennemis qu'il faut sans cesse sur-
veiller, apaiser ou combatlre, avee la triste certi-
tude de ne jamais parvenir & les désarmer.

Tu en conviendras, posséder un trésor dans de
parcitles conditions, autant l'avoir placé sans dé
lense au milien de la furdt da Bonrly.  Aussi, &
part les heures ol le tourbillon du plaisir, I'en-
wainement des affaires leur Otent la conscience
deus-mémes, les hommes de la Lerre sont dévo-
rés dPinquicludes, - Veux-u voir lintérieur de
leur dme? Regarde ce vétement rongé par dix
mulle vers : vuild leur dme, Criblée de toutcs parts
par les sollicitudes ; pulrefiee par le crime, cor-
rodée par ka rouille, elle fait psur et pitié.

A l'esclavage el aux sollicitudes incessaultes,
s'ajoutent, aujourd’hui plus souvent que jamais,
des regrets insondables. Plus heureux "que la
plupart des bacheliers moderaes. élevés comme
sils devaient éire dvs citoy-ns de 1tome ou d'A-
thenes, tu as éludie antre chose que des auleurs
paiens : la Bible vest connue. Un mot suffira
pour te rap; eler loute I'histvire de Michas. Au
hen d'adorer, comne ses péres, le Dieu Jhu ciel,
ce Michas s'etait fabniqué de petits dieux d'or et
d’argent, qu'il adorait secrétement dans sa mai-
son. Ces dicux Ctaient sa vie, son trésor : il n'en
connaissail pas d'autre,

Or, it arriva qu'une troupe de soldals, passant
devant sg nuison, lui enleva ses dieux. Alors,
Michas de se lamenter et e courir apris les sole
Jats, reclamant ses idoles. ¢ Qulas-tu ? lni erient
les soldats en se retournant. Pourguoi cries-tn ?—
Vous m'avez enleve mes dieux, et vous deman-
dez ce que jai '—Tais-toi, sinou tu s mort et la
maison saccagée.”

Lerreur cruelle qui fait prendre Ja vie @'ici-bas
pour la vie, teml & peupler d-: Michas les villes et
les campagues. Au liea de faire du veai Dien le
tresor de leur coor, Urésor inaccessible aux vers
et aux voleurs, voici des homines qui se som
¢puises d se eréer une fortine grande on pelite
el se faire, comme ils Jisent, uue position. Pour
eux Lout (st it

Aumoment on ils s’y atlend:nt Je moins, un
coup de vent contraire, une banqueroule, un in-
cendie, une lausse spéculation, que sais-je? un
des mille accidents, si communs dans ce sidcle
Lagiotage ct de révolution, vient reaverser leurs
chiteaux de cartes, Quels sont ces eris de déses-
poir? Cest Michas qui pleure ses dieux.

Encore s'il &'y avait (ue dus cris el des pleurs!
Mais les blasphomes, mais les haines & mort, mais
les tortures morales et trop souvent la Jémence
el le suicide viennent réveler des regrets sans
consolalion, un at sans remdde, par conséquent
l'amour cxagérd des bieus diici-dus, résultat iné-
vitable de la fascination.

Copendant, je veux leur faire la partie belle.
Admettons, mon cher ami, que, par un privilege
sans exemple, ils scront  l'abri de tous les coups
de la fortune, de toutes les alteintes de la mala-
die, el quils jouiront paisiblement de tout ce
quils onl amassé.  Seront-ils heurcux ? nulle-
ment; et cela pour deux raisons péremptoires.
La premitre, la capacité de leur cceur: la se-

conde, une pensée qui lenr (dse comme un
cauchemar et qui empoisonne fitalement toutes
leurs jouissances

La capacit¢ de leur ciewr. Une goutte d'eau ne
peut rempiir un gramnd vase. lis ont heau vou-
loir le rétrécir, J-ur cawur est J'une capacité in-
finie. Ses désirs sont immenses : seu), I'immense
peul le combler. Or, ni en étendue. ni en durée,
Vimmense ne se trouve dans les créatures, Reli-
tivement au cceur «le I'homme, loutes ensemble
sonl la goulte d’cau dans un grand vase. Pour
I'instruction de tous les sitcles, la Providencea
permis qu'un homme, conunu du mande entier,
vouldt sassurer s'il en ¢lait ainsi. Cet homme
éiail un monarque incomparable poar les ri-
chesses et pour la magnilicence. C'etait de plus
un savant qui n'eut jurais son égal. Sous ce
double rapport, son nom exl encore proverbiat
chez toutes les nalions civilisées. Tu sais qui je
veux dire: et je viens auy preuves.

Magnificence de Salomon. Qutre ie peuple ds
Jwla et d'Isrudl, qui élait innombrable comme le
sable de la mer, sicul arena maris in muilitudine,
et sur lequel il régoait.  Salomon régaait encore
sur tous les royaumes, depuis I'Euphrate jus-
1u'nu pays des Phitistins et jusqu'a fa fronticre
de I'Egypte. Chaque année, tons lui offraient
d'immenses présents, des vases d'or ¢t dargent.
des éloffes précicuses, dus armes, des parfums,
des chevaux et des mules,

Cette conduite, qui parait élrange, s'explique
dr deux manidres. D'une part, clle ¢tait fondée
sur I'admiration universelle dont Sglomon était
lobjel ; car toute la terre désivut fe voir pour
ccouter la sagesse, que Diru lui avail mis2 dan<
le cceur. D’autre part, Salomon étail la figuradn
Messie qui devail recevoir en tribut toutes les ni-
tious et loules leurs richesses matérielles el spi-
vituelles : Quem constituil haredem universorum.

Sa Notte, jointe & celle d'Hiram, roi de Tyr, Jui
apportait contiuvellement d'Ophir et de Tharsis
(enormes cargaisons «de bois olorants, de picrres
préciences, d'ivoire el de I'or par millions, sans
compler celui qu'il recevait chaque année des
intendants des tributs el de tous les rois ’Arabie.
Quant 3 I'argent, i} ¢tait aussi commun & Jérusa-
lein que les pierres, tellement qu'en n'en tenait
aucun comple.

Salomon se servit de ces inculculables richesses
pour bétir, entre 2utres, deux édifices qui furent
deux merveilles du monde : le temple de Dieu et
le pulnisroyal. Dans ces deux monuments, lo
cérlre, les bois les plus rares, or, l'ivoire, les
pierreries furenl employcs avec un art-intini et
une profusion, dont rien dans les constructions
modernes, méme les plus magnifiques, ne saurait
douner V'idée. 11 serait trop long- de décrire les
vichesses du tomple. Un mot seulement du palais.

Dans la salle du tréne on voyail, en guise de
tentures, cinig cents boucliers de l'or le plus fin,
chacun du poils enorme de six ¢-nls sicles ; puis
le trone, tout Yivoire el entibrement revétu d'un,
or trés pur. Cetrdne avait six degreés ot le marche-
pied elait d'or. Douze lionceaux reposaieat sue
les six degrés, six J'un ¢Oé ct six delautre. 1l
ne s'est jumais vu un si bel ouvrage daus tous les
voyawines du mornde,

Tous les vas: s 3 boire et toule la vaisselle du
palais élaient d'un or choisi. Les -ivres pour
Salomon et sa cour ¢taient, chajque jour, trents
mesures e fleur do farine, et soixante de fariie
orlinaire , dix beeufs gras, vingt beufs de pdiu-
rages, cenl toulons, oulre Ja venaison. les cerfs,
les ehevreuils, les beenfs sauvages ol toutes sorles
de volaitles. 11avaitquarante mille chevaux d:ns
ses écuries pour les chars, et douze mille chevaux
Jde selle. L'mcomparable monanue jouissait en
paix de tontes ces richusses el dune inlinité
Jd'autres, Pendant la durée deson régne, qui fut
trés long, uucun bruit de guerea ne retenlit Jans
sus Etats. «“Jude et Lsradl, dJit lo teste sacm?, V..
curent dans un calme parfail, chacun i 'ombre
de sa vigne el de son figuier, depuis Dan jusqu'y
Bersabiw.” .

Sagrsse de Salomon. Pour le lils de David,
Funivers n'avait pas de secrets. Dieu lui avait
donné une sagesse et nne prudence prodigivuses,
sl un esprit capable de comprendre autant de
choses, quil y & de grains de sable sur le rivage
de le mer; en sorte qu’il surpassa tous les rois
Ju monde en richesse el en sagesse,

1! fut le plus grand des géologues. 11 conaais.
sait clairement fa constitution du globe, la nature
b les rapports mutnels des parties qui la com-
posent, les vertus des élments, .

11 fut le plus grand des astronomes. Ii connaig-
sait les astres et leurs mouvements, le change-
ment des saisons, le retour des équiques Ces révo-
hitions des années el les positions respectives des
oloiles,

[l futde plus grawd des physiciens. 1 connais-
sait la toree des venls, leur origine, leur route,
leur apaisement, leurs jqualités silutaires ou ins
salubres; les causes de la foudre, dvs tremble-
wents do tevee, des inondations, des ouragans et
des cycloues... vim venlorum.

It fur le plus grend des naturalistes. [ eon-
naissut ia nalure et les instincts de tous les ani-
mausx sauvages et domestiques, quadcupédes, oi-
seauy; repliles et poissons; la différence dos
plantes et Jes propriélés des racinvs, el tous les
autres secrets de la création. .

En un mot, Salomon fut le plus riche Jes rois
lo plus sage des suges. 'Témoin, entre autres, lo
céitbre jugement qui a rendu son nom immortel,
el le concours de toute Ja terre, venant a Jerusa-
lem pour enlendre la sagesse qui sorlail dg ses
Rvres; le plus savant des hommes : depuis te
ciidve (qui couronne le Liban, jusqu'd Physope qui
sort de la muraille, loules les créatures élaient
corinues de Salomeon, el conuues scienlifique-
ment. Mirux que ypersonne, il pouvait done en
tirer Loutes les jouissances qu'elles peuvent pro-
curer.

Nous verrons demain lé résultat e son éxpeé-
rience, .

‘Tout & toi.
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COMMANDE. R R EGLISE.

Importation de Calices, Ciboires, Burettes, Ostensoirs, Chandelicrs, Lampes, Encensoirs, Bénitiers,
Fontaines & Baptéme, Chasublerie, Qrfévierie, Fleurs artificielles, Lustres & cristaux,
Candélabres, Encens, Harmoniums, etc,
FaBrication de Statues religieuses en nldtre et carton-pierre, Décoration d'église, Vitraux, Chemin
. de la Croix, Transparents pour intéricur d'¢glise, Peintures religieuses, Broderie, Chasublerie.

Spécialité : DRAPEAUX, BANNIERES, INSIGNES, Etc.

"~ A. BELANGER

276 RUE, NOTRE-DAME

: MONTREAL.

MEUBLES DE TOUS LES PRIX

ET DE

TOUS LES STYLES:.

Ameublements de salonm,
' De chambre & coucher,
Bibliothegues,

Lits en fer,
Chaises en jone et autres, . :

Lits & vessorts,
Matelas de toutes sortes,

Oreillers ote.

-~

" Notre Magasin renfermant toujours un assortiment complet et du derniex
gofit, & des prix trés modérés, satisfait le public le plus exigeant.
Nous "apportons également tous nos soins aux commandes que veulent bien
nous donner Messieurs les membres du clevgé.

En remerciant notre nombreuse clientéle et spécialement messieurs
les membres du clergé du patronage qu'ils ont bien voulu nous accorder
jusqu’a ce jour, nous les prions de vouloir bien nous le continuer.

Nous avons I'houneur d'informer en méme temps nos clients que
potre nouvel établissement sera ouvert le

PREMIER AVRIL PROCHAIN

No. 83, RUE SAINT.JACQUES.

NOUS FERONS SPECIALEMENT ET EXCLUSIVEMENT LE
COMMERCE DES

Vins et celui de I'Huile d"6live

Et nous aurons constamment un choix excellent et varié de

. Vinsde messe, de Bordeaux, d'Bspagne, d'Ttalie, ete.

A DES

PRIX MODERES.
MATHIEU & FRERE.

AUX PULMONAIRES EIAUX DYSPEPTIQUES.
PHOSPHATES de BLE

(PHILLIPS)

Tonique et reconstituant, fortement recommandé contre toutes mala.
dies nerveuses, perte de sommeil, inactivité des fonctions intellectuelles
et débilité générale.

(IHUILE DE FOIE DE MORUE

Aux PHOSPHATES de BLE (Phillips)

Appeouvée el recommandée par la faculté, Depuis quatre années d’emploi dans la pratique ordi.
naire, tous les médecins lui donnent la préférence sur Loules les aulres préparations et r'néme sur
I’huile pure : n'ayant aucun de leurs inconvénients, elle ne provoque aucune futigue d’estomac,
I"enfant le plus diflicile et la jeune fille la plus délicate la prennent facilement.

LAIT .DE MAGNESIE (Phillips)

Guérit promptement la dyspepsie, Lindigestion, le mal de téte, purifie Uhaleine
i fétide et neutralise 'acidité de I'estomac.

RENOVATEUR PARISIEN DE LUBY.

‘elte excellente préparation raméne les cheveux geis A leur couleur natu.
velle : empeéche et détruit les pellicules, empéche certainement les cheveus
de tombwr et donne une satisfaction compléle & lous ceux qui s'en servent.,

Ces préparations sont & vendre chez les pharmaciens.

R J. DEVINS. agent en gros,

DRAPEAU & SAVIGNA;O Y'
PERBLANTIERS, PLOMBIERS KT COUVREURS

120, GRANDE RUE SAINT-LAURENT.

Appareils & P'eau chaude pour .
Pr P Couvertures en tous genres,

Eglises, .
. En tole galvanisée
Presbytéres, o )
Couvents, - En ardoise,

Maisons particuliéres,
Edifices publics;
Conduils,
© Tuyaux, cte., ete. §

En fer blanc,

Pour églises oun édifices publics
Maisons privées,

v Les ordres sont exécutés dans le plus bref délai, avec le-plus grand soin et i des prix trés modérés, &

Parmi les travaux importants de cette nature faits par cette maison, nous
pourrions citer ceux faits aux colleges de 1'Assomption, de {Sainte-Thérese, de
Hull, aux évéchés de Sherbrooke et de Trois-Rivieres, & la Librairie Saint Joseph,
etc., travaux qui ont donné la plus entiere satisfaction.

LANTHIER & CIE.

271, RUE NOTRE-DAME

Chapeaux anglais, frangais et américains de tous les genres, de toutes les
qualités. Modes les plus récentes, pour hommes et enfants. Spécialité de chapeanx
pour le clergé ; chapeaux de soie romains et ordinaires, feutres durs et mous.
Pavdessus imperméables. Parapiuies des célebres maisons de Martin,
Sangsler, etc. Pardessus et manteaux en tweed, en cachemire noir.
Nous espérons satisfaire & Lavenir, comme nous I'avons toujours fait par

le passé, messieurs les membres du clergé qui daignent nous hovorer de leur
conflance.

JTIVRES EPUISES

DANS LA LISTE DES OUVRAGES DONNES EN PRIMES.

Controverses & l'usage du peuple.

Catéchisme en histoire,

Le Catéchisme oxpliqué aux enfants,

Fabiola. Nélida. Pauvres gens.

Au ciel on se reconnait, !
L’Enfant Prodigue. !

Tristan. L’Antechrist,
L’Eternité des Maudits,
La Maison maudite,
Les Paroles de la Croix,
La Bonne Meve,

N. B.—-Lorsqu'on demande sa prime il ost bon de mentionner deux ou troi

\ ! s titres pour le
cas ou le volume demandé serait épuisé,

CADIEUX & DEROME. Editeurs-Propriétaires,

205 et 207, rue Notre-Dame, Montréal.



